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Bevezeto

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlasdhoz.
Vasarlasaval kivalé mindségd termék mellett dontétt.

A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonségra,
II haszndlatra és drtalmatlanitdsra vonatkozdan. A termék haszndlata elstt ismer-
I I kedjen meg valamennyi haszndlati és biztonségi utasitdssal. A terméket csak a
leirtak szerint és a megadott célokra haszndlia. Orizze meg j6l ezt a haszndlati

Otmutatét. A termék harmadik személynek térténé tovabbaddsa esetén adja at
a késziilékhez tartozd valamennyi leirdst is.

Szerzdi jog
Ez a dokumentdcié szerzdi jogvédelem alatt 4ll.

Barmilyen formdban trténd sokszorositds, ill. utdnnyomds, akdr kivonatos for-
mdban, valamint az dbrék megjelentetése még médositott forméban is csak a
gyarté irésos engedélyével lehetséges.

A felelésség korlatozasa

A jelen haszndlati Gtmutatéban lévé valamennyi miszaki informdcié, csatlakoz-
tatésra és kezelésre vonatkozé adatok és tudnivalék megfelelnek a nyomtatds
id8pontjaban aktudlis valtozatnak, melybe legjobb tudomdsunk szerint vontuk be
eddigi tapasztalatainkat és felismeréseinket.

A jelen hasznélati tmutaté adataibédl, dbrdibél és leirdsaibsl semmiféle igény
nem szdrmaztathaté.

A gyérté nem vdllal felel8sséget a haszndlati Gtmutaté be nem tartésdbdl, a nem
rendeltetésszer( haszndlatbdl, szakszerGtlen javitdsi munkdkbél, jogosulatlanul
végrehaitott médositdsokbdl vagy a nem engedélyezett alkatrészek haszndlata-
bél eredé karokért.

Rendeltetésszeri hasznalat
A késziilék kizarélag 5 °C és 32 °C kozétti hémérsékletd laks-, pince- vagy
raktarhelyiségek paramentesitésére szolgdl. A késziilék csak belsd helyiségekben
haszndlhaté. A késziilék csak magdncélra hasznélhatd, izleti felhasznélésra
nem alkalmas. Az el8z8ekben leirtaktdl eltéré haszndlat nem megengedett, és
sériilést okozhat és/vagy kért tehet a készilékben. A nem rendeltetésszerd hasz-
ndlatbdl eredé karokért a gydrté nem véllal felelsséget. A kockdzatot egyedil
a felhaszndlé viseli.
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Felhasznalt figyelmezteté jelzések és szimbélumok

Ebben a haszndlati dtmutatéban a kévetkez8 figyelmeztets jelzéseket haszndljuk:

VESZELY

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztets jelzése
fenyegetd veszélyes helyzetet jeldl.

Stlyos sériilést vagy haldlt okozhat, ha nem tudja elkeriilni ezeket a veszélyes
helyzeteket.

> A silyos vagy haldlos sérijlések elkerilése érdekében kévesse a figyelmez-
tetd jelzések szerinti utasitdsokat.

/\ FIGYELMEZTETES

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztets jelzése
lehetséges veszélyhelyzetet jeldl.

Sérijlést okozhat, ha nem kerili el az ilyen veszélyes helyzetet.

> A személyi sériilések elkerilése érdekében kdvesse a figyelmeztets jelzések
szerinti utasitdsokat.

FIGYELEM

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztets jelzése
lehetséges anyagi kart jelol.

Anyagi kért okozhat, ha nem keriili el az ilyen helyzetet.

> Az anyagi kdr elkerijlése érdekében kévesse a figyelmeztetd jelzések
szerinti utasitdsokat.

TUDNIVALO

> Tudnivald jelsli a kiegészitd informdcidkat, amelyek megkénnyitik a készi-
lék kezelését.

A késziléken a kévetkezd figyelmezteté szimbélumok lathaték:

Szimbélum Jelentés

Figyelem! Tézveszély!

Vegye figyelembe a hasznélati Gtmutatét

[:E_] Uzemeltetési Gtmutatd; Haszndlati dtmutatd

Szerviz iizenet; Nézzen utdna a kezelési Gtmutatéban

SLE 200 A1 HU 3
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Biztonsag

Ebben a fejezetben a késziilék kezelésével kapcsolatos fontos biztonsdgi utasitésokat
ismerheti meg. A szakszer(tlen haszndlat személyi sérijlést és anyagi kart okozhat.

Elektromos aramiités veszélye

VESZELY

Elektromos aramités veszélye!

A fesziiltség alatt |évs vezetékek vagy alkatrészek
megérintése életveszélyes!

Az elektromos dramités veszélyének elkerilése érdekében,
vegye figyelembe az alébbi biztonsdgi utasitdsokat:

>

>

Ne haszndlja a késziléket sérilt csatlakozékébellel
vagy csatlakozédugéval.

Aramiités veszélye &l fenn, ha hozzdér a fesziltség
alatt 4llé csatlakozasokhoz vagy megvdltoztatja az
elektromos és mechanikus felépitést.

Nedvesség okozta aramités veszélye

VESZELY

>

Ne éllitsa a késziléket vizbe / viztécsdba vagy pocso-
lydba.

Soha ne mkddtesse a késziiléket firdékad, tusold,
vizzel tele mosdbkagylé vagy hasonldk kdzelében.

A késziiléket, a csatlakozévezetéket és a hélézati csat-
lakozédugét nem szabad vizbe vagy mds folyadékba
meriteni.

Védije a késziléket a csopdgd vagy froccsend viztdl.
Ha mégis folyadék keril a készilékbe (ez nem vonat-
kozik a viztartdlyra), akkor azonnal hizza ki a hélézati
csatlakozédugét. Ismételt izembe helyezés eldtt elle-
nériztesse a késziléket.

Ne kezelie a késziléket nedves kézzel.

Ha a késziilék vizbe esett, azonnal hizza ki a hdlézati
csatlakozédugét. Csak ezt kdvetéen vegye ki a késziléket.

SLE 200 A1



SILVERCREST’

Robbanas- és tGzveszély

VESZELY

> Ne hasznélja a késziléket olyan robbandsveszélyes
kérnyezetben, ahol gydlékony folyadékok, gazok vagy
porok vannak. Az elektromos készilékek szikrat szérnak,
a szikra pedig meggyUjthatia a port vagy gézoket.

» A készilék kifejezetten gyulékony, nyomds alatt 4llé
gdzokat tartalmaz; felmelegedés esetén felrobbanhat.

» Tartsa tavol hétdl, forré feliiletektdl, szikratdl, nyilt langtél,
valamint egyéb gyuijtéforrasoktdl. Ne dohdnyozzon.

TUZVESZELY

» Csak a gydrté dltal engedélyezett térgyakat haszndljon
a kiolvasztds felgyorsitdsdhoz.

> A késziléket csak olyan helyiségekben szabad tarolni,
ahol nincsenek &llandé gyuijtéforrasok (pl. nyilt lang,
bekapcsolt gdzkésziilék vagy elektromos fiits).

» Ne furjon bele vagy ne égesse meg.

» Gondoljon arra, hogy a hitéanyagok szagtalanok.

Egészségkarosodas veszélye

VESZELY

> Az 6sszegydlt viz nem alkalmas ivasra vagy dntézésre.
Egészségkdrosodds veszélye dll fent.

SLE 200 A1 HU 5
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A FIGYELEM, ANYAGI KAR KELETKEZHET!

> A készilék nem alkalmas szigetelés szaritdsara. Kérje
szakember segitségét, ha csStorés kdvetkeztében nedves
lett a szigetelés vagy a szigetel8anyag.

> Soha ne tegye ki a késziléket O °C vagy az alatti
hémérsékletnek. A vezetékekben maradé viz meg-
fagyhat és kdrt tehet a rendszerben.

> Ne haszndlja a késziléket poros vagy klértartalmd
kérnyezetben.

Alapveto biztonsagi utasitasok

A készilék biztonségos hasznélata érdekében tartsa be az
aldbbi biztonségi utasitdsokat:

m Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy nincs-e rajta
l&thatd sérilés. Ne mikadtessen hibés vagy leesett késziléket.

B A veszélyek megel8zése érdekében a sérilt csatlakozéveze-
téket a gyarténak, a gydrté vevdszolgdlatédnak vagy hason-
16 szakképzett személynek kell kicserélnie.

m Ne izemeltesse a késziléket a szabadban.

B A készilék hatékony mikddése érdekében, tartsa zarva az
ajtdkat és az ablakokat mikadtetés kdzben.

B Ne Uzemeltesse a késziléket gyilékony gdzok vagy anya-
gok, nyilt ldng kdzelében, illetve olyan helyeken, ahol olaj
vagy viz frécesenhet ki.
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B Ezt a késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csokkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességg, illetve tapasz-
talattal és ismeretekkel nem rendelkezd személyek csak
feligyelet mellett haszndlhatjdk, vagy ha felvildgositottak
Sket a készilék biztonsdgos hasznélatardl és megértették
az ebbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak
a készilékkel. Tisztitast és a felhaszndlé dltali karbantartést
feligyelet nélkiili gyermekek nem végezhetnek.

m Csak megfeleld jogosultsédggal rendelkezd szakemberrel
vagy az Ugyfélszolgdlattal javittassa a késziléket. A szak-
szer(tlen javitds jelent8s veszélyt jelenthet a felhasznalé
szamdra. Ezen kivil a garancia is érvényét veszti.

B A késziléket nem szabad esdnek kitenni. Védje a késziléket
a nedvességtdl, igyelien rd, hogy ne keriljén folyadék és
egyéb targy a készilékhdzba. Soha ne meritse a késziléket
vizbe és ne tegyen rd folyadékkal t6ltétt targyat (pl. vazat).
A készilékben helyrehozhatatlan kar keletkezhet.

m A készilékre nem szabad nehéz térgyakat helyezni.

B A késziléket nem szabad letakarni (pl. Ujséggal, pdrndval
vagy takaréval).

B A szell§z8nyildsokba semmilyen térgyat nem szabad bedugni.

m Ne hagyja, hogy a késziléket kdzvetlen napsugdrzds érje.

m Nem szabad nyilt tizforrést, pl. ég8 gyertyét helyezni a
késziilékre, illetve kdzvetlenil a késziilék mellé.

m Hizza ki a hdlézati csatlakozédugét a hdlézati csatlakozé-
alizatbdl zemzavar és vihar esetén.

m Ugyelien arra, hogy iizem kézben mindig tiszték maradja-

nak a levegd-bemeneti és levegé-kimeneti nyilédsok. Soha ne
takarja le a késziléket!

m Allitsa a késziléket stabil, sima felletre, ahol az nem délhet el.

HU 7
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Ne épitse be a késziléket. A megfeleld leveg&keringés biz-
tositésa érdekében a késziilék oldalfelilete és a falfelilet,
illetve az oldalfeliilet és més targyak kézstt legaldbb 20 cm,
a késziilék eleje/hdtulja és a késziilék felett pedig legaldbb
50 cm tévolségot kell tartani. Ugyelien arra, hogy ne zérja
el a levegd be- és kimeneti nyildst.

A készilék kizardlag 5 °C és 32 °C kézotti hémérséklets
helyiségben Uzemeltethetd.

A késziléket csak legfeliebb 16 m2 alapterileti helyiségben
hasznélja.

A késziléket 4 m?nél nagyobb alapterileti helyiségben kell
felallitani, tzemeltetni és tarolni.

Ha a késziiléket szellzés nélkili terileteken Gzemelteti, ak-
kor azokat tgy kell kialakitani, hogy a hitéanyag szivargdsa
esetén a hitéanyag ne tudjon felhalmozédni egy helyen.
Ellenkez8 esetben gyulékony keverék keletkezhet.

A késziléket csak olyan helyiségekben szabad tarolni, ahol
nincsenek dllandé gydijtéforrasok (pl. nyilt ldng, bekapcsolt
gdzkészilék vagy elektromos fiitd).

Tarolja Ogy a késziléket, hogy ne keletkezzen benne kar.
Tisztitsa meg a leveg8sz(rét, mielétt er8sen elszennyez8dik.

A tdmlén keresztil torténd vizelvezetés eldtt ellendrizze a
témlé étjGrhatésdgdt, valamint azt is, hogy a témlé nyitott
vége mélyebben van-e a kivezetd nyildsndl. A tomlévéget
egy lefolyd f&lé kell helyezni.

A készilék kizérdlag behelyezett viztartdllyal vagy beszerelt
tdmlével izemeltethetd.
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m A véd8érintkez8s csatlakozédugét kizérdlag szabdlyszerien
beszerelt, konnyen elérhetd védéérintkezds csatlakozbaljzat-
hoz szabad csatlakoztatni, amelynek a fesziltsége megfelel
a tipustablan feltintetett fesziltségértékkel. A csatlakozdal-
jzatnak a csatlakoztatdst kévetden is kdnnyen hozzéférhetd-
nek kell lennie.

B Minden tisztitds el8tt hizza ki a csatlakozédugét a csatlako-
zbaljzatbdl.

m A késziléket mindig figgdlegesen szdllitsa, izemeltesse és
téroljal Szallitas eldtt ritse ki a viztartalyt.

Uzembe helyezés

A csomag tartalma és hianytalansaganak ellendrzése
A késziiléket alapvetéen az aldbbi sszetev8kkel szallitjuk:
® pdramentesitd készilék
® vizelvezets t6mld
® EU kerti tdml8 adapter
[ ]

jelen haszndlati Gtmutaté

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérijlés.
> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelel§ csomagoldsbél eredd, illetve a

szdllitds sordn keletkezett kérok esetén fordulion az iigyfélszolgdlathoz
(l6sd a ,Szerviz" fejezetet).

¢ Tavolitsa el a készilékrsl az &sszes csomagoldéanyagot és szdllitési rogzitd
elemet.

HU 9
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Az egyes részek leirasa
A ébra

hordozé fogantyt
kezelsfelilet
leveg8bemeneti nyilas
m{anyag keret
leveg8sziré
viztartaly
leveg&kimeneti nyilas
kimeneti nyilas
zarédugd

halézati kébel

0600000000 0C

tépézar

bra

-]
Q.

kijelz8

(& gomb
gomb
£+ gomb
() gomb

bra

0606066

0
0.

vizelvezetd témld

08

EU kerti t6ml8 adapter
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Az elsé hasznalat elott
¢ Allitsa a késziiléket sima, szdraz és stabil felletre.

¢ Hagyija a késziléket haszndlati helyzetben kb. 30 percig dllni, hogy
a hitékézeg leilepedien.

¢ Ellendrizze, hogy a viztartdly @ helyesen van-e behelyezve.

¢ Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugét egy halézati csatlakozéalizatba.
Egy hangjelzés hallhaté.

Elektromos csatlakoztatas

> A késziilék csatlakoztatdsa elétt hasonlitsa 8ssze a tipustdbldan lévs beme-
neti fesziiltségre vonatkozé adatokat az izemeltetésre szdnt fesziiltségfor-
réssal. Ezeknek az adatoknak meg kell egyezniik, hogy ne keletkezzen kar
a készilékben.

> A hdlézati csatlakozékébelnek mindig kénnyen elérhetdnek kell lenni, hogy
vészhelyzetben a késziiléket azonnal le lehessen valasztani az elektromos
halézatrél.

> Gyd8z8didn meg arrdl, hogy a hdlézati kabel ép és nincs forré feliletre és/
vagy éles szegélyre helyezve, ellenkezd esetben kar keletkezhet benne.

» Ugyelien arra, hogy a hélézati kébel ne fesziilién nagyon vagy ne legyen
megtorve.

Az Uzemeltetésre vonatkozé tudnivalék

B Ha a lakéhelyiségekben tartésan til magas a relativ pdratartalom, akkor meg
kell talIni és meg kell szintetni az okdt. A tartés - éveken keresztil tarté - para-
mentesitésnek dltaldban nincs értelme.

B Az optimdlis kérnyezeti hémérséklet ahhoz, hogy nedvességet vonijunk ki a
levegsbdl, 5 és 32 °C kézétt van. 5 °C alatti hémérsékleten nincs értelme a
pdaramentesité készilék haszndlatdnak, mivel a levegé pdratartalma ebben az
esetben igen alacsony.

B A helyiség méretétd| figgéen izem kdzben a helyiség hémérséklete 1-4 °Ckal
emelkedhet. Ez normdlis.

Avutomatikus kiolvasztas

Annak érdekében, hogy a készijlék folyamatos miksdés kdzben ne jegesedjen,
automatikusan kiolvasztia magat. A kiolvasztds automatikusan bekapcsolédik és
kézzel nem kapcsolhaté le. Az automatikus kiolvasztés kézben ne kapcsolja ki
a késziiléket és ne hizza ki a hdlézati csatlakozédugét a csatlakozédalizatbdl.
A kiolvasztds kdzben a kijelzén @ a dF kijelzés jelenik meg. A pdramentesités
révid id8re megszakad, a ventildtor viszont tovébb miksdik. A kiolvasztds ids-
tartama vdltozé. Minél alacsonyabb a kérnyezeti hémérséklet, anndl kordbban
ill. gyakrabban bekapcsol az automatikus kiolvasztds. A kiolvasztds befejezése
utdn a készilék az elézdleg kivdlasztott bedllitds szerint mikadik tovébb.

HU 11
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Hasznalat és Uzemeltetés

Ebben a fejezetben a késziilék haszndlatéra és mikédtetésére vonatkozé fontos
tudnivalékat ismerheti meg.

A készilék be-/kikapcsolasa

¢

A késziilék bekapcsoldsdhoz nyomja meg a (1) gombot (.
Egy hangjelzés hallhaté és a kijelzén @ megijelenik a bedllitott program

(R ill. (FA).

A készilék kikapcsoldsdhoz nyomja meg a (1) gombot @.
Egy hangjelzés hallhaté és a kijelzé @ kialszik.

TUDNIVALO

> A késziilék mindig az utoljdra kivélasztott bedllitéssal indul.

> Ha a készilék dramsziinet miatt kikapcsol, akkor automatikusan az utoljara

¢

12 HU

kivdlasztott bedllitdssal indul Gjra, amint helyredll az dramellétés.

Id8zit8 bekapcsoldsa esetén a késziilék a bedllitott idS letelte utan (1-12 é6ra)
tartésan kikapcsol.

Ha a PARAMENTESITES programban bedllitasra keriilt egy relativ
paratartalom érték, akkor a pdramentesités az érték elérése esetén ledll.
Az ériék tillépése esetén a pdramentesités ismét bekapcsol.

Ha a viztartdly @ tele van vagy nem megfeleléen van behelyezve, akkor
a pdramentesités ledll. Kb. 20 mésodpercig egy hangjelzés hallhaté és

a kijelzén @ a £4 kijelzés jelenik meg. A ventilator kb. 3 percig tovabb
mikadik, majd kikapcsol.
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Program kivalasztasa
A késziilék 2 programmal rendelkezik:
® PARAMENTESITES (gH)
® VENTILATOR FUNKCIO (£8)

¢ Akivant program bedllitéséhoz nyomja meg tébbszér a £ gombot @®.
A bedllitott program kb. 5 mésodpercig villog, majd folyamatosan megijele-

nik a kijelzén @.

PARAMENTESITES

Ez a program lehetévé teszi Onnek, hogy bedllitsa a kivant relativ paratartalmat,
amelyet szeretne elérni.

¢ Nyomija meg t8bbszér a ¢ gombot @, hogy bedllitsa a kivant relativ
pératartalmat 5%-os |épésekben 30% és 80% kozdtt. A bedllitott érték
kb. 5 mésodpercig villog a kijelzén @, majd ismét megjelenik a program (dH).
Ezen kiviil lehetsége van a £ bedllités kivalasztasara, ha 30% alatti relativ
paratartalmat szeretne bedllitani. Ezzel a bedllitdssal lehetésége van nagyon
alacsony relativ pératartalom elérésére, mivel folyamatos paramentesités torténik.

4 Nyomija meg annyiszor a & gombot (O, amig a kijelzén @ megjelenik a
0 kijelzés.

TUDNIVALO

> Vegye figyelembe, hogy a relativ paratartalomra vonatkozé értékeknél egy
kb. + 3 % tirést kell figyelembe venni és a késziilék ki- vagy bekapcsoldsa,
ill. a paramentesités kissé késleltetve torténik.

> A folyamatos paramentesitéssel () elérhetd minimdlis relativ paratar-
talom sok tényez&tél figg, pl. a helyiség méretétél vagy a kdrnyezeti
h&mérséklettsl, stb. Ezért nem lehet megnevezni egy dltaldnosan érvényes
minimdlis értéket.

VENTILATOR FUNKCIO

Ennél a programndl nem térténik paramentesités. A készilék a levegébemeneti
nyiléson @ beszivia a helyiség leveg8ijét, dtvezeti a szirén @ és kiengedi a
levegSkimeneti nyiléson @ a helyiségbe.

Vélassza ezt a programot, ha a helyiség leveg8jét keringetni szeretné, de nem
szeretne pdramentesitést végezni.

HU 13



SILVERCREST'

Id6zité funkcid
A készijlék egy id8zit8 funkciéval van elldtva, amely mindkét programndl be-
kapcsolhaté. 1 és 12 éra kdzétti kikapesoldsi idd vélaszthaté ki. A bedllitott idé
letelte utdn a készilék tartésan kikapesol.
¢ 1 és 12 éra kdzotti kikapesoldsi idé bedllitasahoz nyomja meg miksdés
kézben tébbszor a (& gombot . A kivélasztott érték kb. 5 masodpercig
villog a kijelzén @, majd ismét megijelenik a bedllitott program. Ezen kiviil a
kijelzé @ jobb oldalén, a (&-szimbélum fslstt megjelenik egy pont. Ez azt
ielzi, hogy be van kapcsolva az id8zit8 funkcié.
¢ Azidézitd idS elétti befejezéséhez nyomja meg annyiszor a (& gombot @®,
amig a kijelzén @ a 00 kijelzés jelenik meg vagy kapcsolja ki a késziléket

a () gombbal B.

A viztartaly kiiritése
A viztartdly @ Grtartalma kb. 2,2 liter. Ha a viztartaly @ tele van, akkor
kb. 20 mdsodpercig egy hangijelzés hallhaté és a kijelzén @ megjelenik a £4
kijelzés. A paramentesités ledll, a ventildtor kb. 3 percig tovébb miksdik,

majd kikapcsol.

¢ Ovatosan hizza ki a viztartélyt @ a készilékbdl az oldalsé fogémélyeds-
seknél fogva (lasd az 1. &brét).

1. dbra

¢ Onise ki a vizet és helyezze vissza a viztartdlyt @ a készilékbe. A készilék
kb. 3 perc utdn az el8zéleg kivélasztott programmal folytatia a mikédést.
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Folyamatos vizelvezetés

A mellékelt vizelvezetd téml8vel @ vagy az EU kerti téml8 adapterrel @ folya-
matos vizelvezetés lehetséges.

FIGYELEM

> A folyamatos vizelvezetés esetén iigyelien arra, hogy a t6mlé ne térjién
meg és teljes hosszdban lefelé haladjon. Ellenkezé esetben a viz vissza-
folyhat a késziilékbe és kért okozhat benne.

Rendszeresen ellendrizze a teljes csatlakozérendszer tomitettségét.
Kapcsolja ki a készijléket és hizza ki a zarédugét @ a kimeneti nyildsbol @.

¢ Dugja a mellékelt vizelvezetd témlét @ vagy az EU kerti t8ml8 adaptert ®
a kimeneti nyilasra @ (lésd a 2. és 3. &brat).

¢ Az EU kerti tdml8 adapter ({) haszndlata esetén csavarjon egy kerti tdml6t
az EU kerti t6ml8 adapterre @ (ldsd a 3. dbrdt).

2. dbra 3. dbra

FIGYELEM

> Csak kézzel csavarja fel a kerti t5mlét.
Ne haszndlion csavarkulcsot, mert az kért tehet az EU kerti tdml8 adapterben (.

TUDNIVALO

> A haszndlt kerti t8mlé rendszerté| figgéen adott esetben mésik adapterre
is szilkség lehet. Ez szakiizletekben kaphaté.

¢ Ugy dllitsa fel a késziiléket, hogy a témlévég egy lefolysba érien. Ugyanak-
kor a nyitott témlévégnek a készilék kimeneti nyildsa @ alatt kell lennie (a
t6mlének legyen megfeleld lejtése).
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Tisztitas

FIGYELEM

Kar keletkezhet a készilékben!

> Védije a késziiléket a nedvességtdl és igyelien arra, hogy ne keriljon bele
folyadék.

> A készilék tisztitasa elét, feltétleniil hozza ki a csatlakozédugét a halézati
csatlakozéaljzatbdl.

> Ne haszndljon erds vagy sirolé hatds tisztitészert, mert ez kdrt tehet a
készilék feliiletében.

¢ Szitkség esetén tordlje &t a készilékhazat enyhén megnedvesitett térlékends-
vel.

¢ Aszell6z8nyildsokat rendszeresen tisztitsa meg megfeleld, puha kefével,
hogy a port és a szennyez8déseket eltdvolitsa.

4 Vegye ki a viztartalyt @, 6ntse ki a vizet és a visszahelyezés eltt alaposan
t6rolje szarazra belil és kivil.

¢ A penészesedés és a baktériumok elszaporoddsanak megelézése érdeké-
ben ajdnlott kéthetente megtisztitani a viztartdlyt @. Ehhez t5ltsén langyos
vizet a viztartalyba @ és adjon hozzd a kereskedelmi forgalomban kapha-
t6 mosogatészert. Tobbszor dblitse at langyos vizzel. A tisztitast kévetSen
ajénlott fertétlenitést végezni.
Ehhez hasznéljon a kereskedelmi forgalomban kaphaté alkohol bézist
fertétlenitészert vagy magas szdzalékd alkoholt. Mindkét anyag teljesen ve-
szélytelen, ha az emlitett miveletet kévetéen t6bbszér langyos vizzel 8blit.
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Leveg6sziro tisztitasa
A készilék teliesitménye a leveg8sziré @ tisztasagdtdl is figg. Azt javasoljuk,
hogy 2 hetente tisztitsa meg a leveg8szirét @.

¢

Ovatosan hizza ki a viztartalyt @ a készilékbl az oldalsé fogomélyeds-
seknél fogva.

Vezesse a mianyag keretet @ a behelyezett leveg8szirével @ a hdz tartd-
filei mellett és hizza ki a készilékbél lefelé (lasd a 4. dbrat).

4. &bra

4 Porszivézza ki a leveg8szirét @ vagy tisztitsa meg egy puha kefével.
¢ Helyezze vissza a mianyag keretet @ a behelyezett leveg8szirével @

a készilékbe.
¢ Helyezze vissza a viztartalyt @ a készilékbe.
L &’
Tarolas
¢ Hizza ki a hdlézati csatlakozdédugét a hdldzati esatlakozéaljzatbél.

Tekerje fel lazdn a hdlézati kdbelt [ és tekerje kérbe a tépdzarral @,
hogy a kdbel ne okozzon botldsveszélyt.

Uritse ki a viztartélyt @, ha hosszabb ideig nem haszndlja a késziléket.

A késziiléket csak 4llé helyzetben, szdraz és pormentes helyen, kdzvetlen
napsugdrzdstdl védve tarolja.
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Hibaelhdaritas

Ez a fejezet fontos informdcidkat tartalmaz a hiba azonositdséra és megszinteté-
sére vonatkozéan.

Hiba oka és megsziintetése

Az aldbbi tdblazat segit azonositani és megsziintetni a kisebb hibdkat:

Hiba

Nem lehet
bekapcsolni a
késziiléket.

A késziilék
id8nként ledll
(a ventilator
lekapcsol).

A késziilék
miksdése
sordn egy-
dltalén nem
vagy csak kis
mennyiségl
kondenzviz
képzdsdik.

A tévozé
levegd meleg.

A kijelzén @
a £2 kijelzés

jelenik meg.

A kijelzén @
a £Y kijelzés
jelenik meg.

Lehetséges ok

A hélézati csatlakozédugé nincs
csatlakoztatva.

A hélézati csatlakozéaljzat nem
szolgdltat fesziltséget.

A helyiség pératartalma elérte
a kivant értéket.

A szell8z8nyilasok szennyezettek
vagy le vannak takarva.

A helyiség ablakai és ajtajai
nyitva vannak.

A készilék VENTILATOR
FUNKCIOVAL mokadik. Nem

térténik pdramentesités.

Hécserélési folyamat

Hémérsékletérzékeld / pdratarta-

lom-érzékeld hiba

A viztartdly @ tele van.

A viztartaly @ nincs megfelelden
behelyezve.

Elharitas
Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozé-
dugét a csatlakozéalizatba.

Ellendrizze a biztositékokat.

Ez egy normdlis folyamat a készi-
[éknél.

Ellendrizze, hogy a szell8z8nyilasok
tisztdk és nincsenek eltémédve.

Zérja be az ajtékat és ablakokat.

Vélassza ki « PARAMENTESITES
programot.

Ez egy normdlis folyamat a készi-
[éknél.

Forduljon az iigyfélszolgdlathoz.
Uritse ki a viztartdlyt @.

Helyezze be megfeleléen a viztar-

talyt @ a késziilékbe.

TUDNIVALO

> Ha a fent felsorolt Iépésekkel nem tudja megoldani a problémét, akkor
forduljon Ggyfélszolgdlatunkhoz (lésd a Szerviz fejezetet).
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Artalmatlanitds

Semmi esetre se dobja a késziléket a haztartasi hulladékba.
A termékre a 2012/19/EU WEEE-iranyelv (Elektromos és
elektronikus berendezések hulladéka) vonatkozik.

A késziléket kizarélag engedélyezett hulladékkezeld izemben vagy a kommundlis
hulladékkezeld létesitményben drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe a hatdlyos
el8irasokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezel&vel.

Az elhaszndlédott termék drtalmatlanitasanak lehetéségeirdl tajékozddjon tele-

@
o \
%ﬂ pilése vagy varosa &nkormdnyzatandl.

Hitokozeg artalmatlanitasa

Ez a készilék R290 hitékézeget (propdn) tartalmaz. A rendszer hermetikusan
zart.

A hit8kdzeget sértetleniil szakszerGen kell rtalmatlanitani. Ha bizonytalan,
vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezelével.

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagoléanyagokat kérnyezetbardt és hulladék-értalmatlanitasi szempontok
szerint vdlasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithaték. Artalmatlanitsa a feleslegessé

%@ valt csomagoléanyagokat a hatdlyos helyi eléirdsoknak megfelel8en.

Artalmatlanitsa a csomagolést kérnyezetbardt médon. Vegye figyelembe a kii-

b |6nbdz8 csomagoléanyagokon 1évé jelzéseket és adott esetben vdlassza kiilén
azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szdmjegyekkel (b) vannak

a

megijeldlve, az aldbbi jelentéssel:
1-7: mGanyagok, 20-22: papir és karton, 80-98: kompozit anyagok.
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Figgelék
MUszaki adatok

Bemeneti fesziiltség
Bemeneti teljesitmény
Névleges dram

Max. teliesitmény
Max. névleges dram
Leveg8dram
Hitékézeg

Toltési mennyiség
Szivényomds
Kifovényomds
Pérétlanitdsi teljesitmény /
24 éra*

Ajanlott helyiségméret

Uzemelési hémérséklet
Méretek

Saly

220-240V ~ (vdltéaram), 50 Hz
200 W
1,25 A
245 W
1,4A
120 m3/h
R290
35¢g
1,2 MPa
2,5 MPa

101(30°C / 80% r. pdratartalom esetén)
51(27°C / 60% r. paratartalom esetén)

kb. 16 m?, illetve kb. 37 m?
(2,3 m mennyezetmagassdg esetén)

5 és +32 °C kozott
kb. 28 x 46 x 24 cm
kb. 8,5 kg

*Minél alacsonyabb a helyiség hémérséklete és minél alacsonyabb lesz a kiilsd
h&mérséklet, anndl kevesebb nedvesség tarolddik a levegében és aramlik ki-
viilrél a parétlanitani kivant helyiségbe. Ezért csdkkend hdmérséklettel folyama-
tosan csékken a paramentesités teljesitménye, és a készilék akdr teliesen le is
dllhat. Ez nem jelenti a készilék meghibdsoddasdt.

EU megfeleléségi nyilatkozatra vonatkozé tudnivalék

A késziilék megfelel a kisfesziltség( készilékekre vonatkozé 2014/35/EU,
az elekiromdagneses &sszeférhetéségre vonatkozé 2014/30/EU, valamint a
2009/125/EC &kodesign irdnyelv alapvetd kévetelményeinek és a vonatkozd

C€

20

egyéb el8irasoknak.

A telies EU megfeleléségi nyilatkozat az import8rnél szerezhets be.
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HD JOTALLASI TAJEKOZTATO
A termék megnevezése: Gyadrtdsi szam:
Parétlanité IAN 367016_2010

A termék tipusa:

SLE 200 A1l

A gydrté cégneve, cime és e-mail cime: A szerviz neve, cime és telefonszdma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszag / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,

44867 BOCHUM/ NEMETORSZAG Tel.: 06800 21225

info@kompernass.de

Az importélé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl &rok 6.

1. Ajétallési id6 a Magyarorszdg teriiletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. izletében
tortént vésarlds napjatédl szamitott 3 év, amely jogveszts. A jétallasi idS a fogyasztd
részére torténd dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy annak
megbizottja végzi, az izembe helyezés napjéval kezdédik.

2. Ajétdllési igény a jotdllési jeggyel és/vagy a vdsarldst igazold blokkal érvényesithetd.

A jotdllési jegy szabdlytalan kidllitésa, vagy dtaddsanak elmaraddsa nem érinti a j6tdlldsi
kételezettség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlds tényének és idépontjanak
bizonyitdsdra 8rizze meg a pénztdri fizetésnél kapott jotalldsi jegyetés a vasarlést igazold
blokkot.

3. A vdsarlastél szamitott hdrom munkanapon beliil érvényesitett csereigény esetén a
forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndlatot
akaddlyozza. A j6tdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az
druhdzakban, valamint a j6téllési tajékoztatéban feltintetett szervizekben. (A magyar
Polgéri Térvényksnyv alapjan fogyaszténak mindsil a szakmdija, 8ndllé foglalkozdsa vagy
izleti tevékenysége kdrén kivil eljaré természetes személy.)

A j6tdllés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsat, kicse-
rélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhets, vagy az a forgalmazénak arény-
talan t&bbletksltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseréléshez fiz8d8 érdeke
alapos ok miatt megszint, drleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a szerz8désté| és visszakérhe-
ti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 6j alkatrész keriilhet beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrévidebb idén beliil kételes a hibat
bejelenteni és a terméket a j6tdllasi jogok érvényesitése céliabdl dtadni. A hiba felfedezé-
sétél szamitott két hénapon beliil bejelentett j6tdlldsi igényt idében kdzslnek kell tekinteni.
A kdzlés elmaraddsdbdl eredd karért a fogyaszto felelds. A jotéllasi igény érvényesit-
hetéségének hatérideje a termék, vagy f8darabjénak kicserélése esetén a csere napjén
djraindul.
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5

7.

. A rdgzitett bektésd, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkzsn
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a
javitds a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint szallitg-
sérél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

. Ajotdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerG haszndlatbél, atalakitésbél,
helytelen taroldsbél, vagy a haszndlati utasitastél eltéré kezelésbél, vagy barmely a
vasarlast kévetd behatasbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a forgalmazé, vagy a
szerviz bizonyitja. A jét4llds nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vildgitotestek,
gumiabroncsok stb.) rendeltetésszeri elhaszndlédasara. A szerviz és a forgalmazé a
kijavités sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal térolt
adatokért vagy bedllitdsokért.

F ogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkamardk
mellett m(kddd békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A j6téllés a fogyasztd torvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvényesithetéségét nem
érinti.

Kijavitast ellenérz8 szelvény:

A j6tdllési igény bejelentésének idSpontja: | A hiba oka:

Javitésra atvétel id8pontia: A hiba javitdsénak médja:

A fogyaszté részére t6rténé visszaadds

dépontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és alairdsa:

Ki

cserélést ellendrz8 szelvény:

A j6tallasi igény bejelentésének idépontia:

Kicserélés id8pontja:

A cserélé bolt bélyegzdie, kelt és aldirds:
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Uvod

L1

Iskrene &estitke ob nakupu vade nove naprave.

Odlodili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del izdel-

ka. Vsebujejo pomembna navodila za varnost, uporabo in odstranjevanije napra-
ve med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navo-

dili za uporabo in varnost. Izdelek uporabljajte le tako, kot je opisano v navodilih,
in samo za navedena podroéja uporabe. Ta navodila za uporabo dobro shranite.
Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Avtorske pravice

Ta dokumentacija je za’¢itena z avtorskimi pravicami.

Vsakrdno razmnoZevanije oz. ponatis, tudi deloma, in prikazovanie slik, tudi
v spremenjenem stanju, so dovoljeni le s pisnim dovoljenjem proizvajalca.

Omejitev odgovornosti

Vse tehniéne informacije, podatki in opombe za prikljuitev ter uporabo naprave,
ki so navedeni v teh navodilih za uporabo, ustrezajo zadnjemu stanju informacij
neposredno pred tiskanjem in so rezultat nasih dosedanijih izkusenj ter ugotovitev
in v skladu z nasim najboljgim znanjem.

Iz podatkoy, slik in opisov v teh navodilih za uporabo ni mogoée izpeljevati
nikakr3nih zahtevkov.

Proizvajalec ne prevzame nikakrine odgovornosti za 3kodo na podlagi neupo-
3tevanja teh navodil za uporabo, nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil,
nedovoljenih izvedenih sprememb ali uporabe nedovoljenih nadomestnih delov.

Predvidena uporaba

24

Naprava je namenjena izkljuéno za razvlaZevanie stanovanj, kleti in skladi3¢ pri
temperaturi od 5 do 32 °C. Napravo je dovolieno uporabljati samo v zaprtih
prostorih. Naprava je namenjena le za zasebno uporabo in ne za komercialne
namene. Druga vrsta uporabe od opisane ni dovoliena in lahko privede do teles-
nih poskodb in/ali poskodb naprave. Za skodo, ki bi nastala zaradi uporabe

v nasprotju s predvideno, proizvajalec ne prevzame nikakrine odgovornosti.
Tveganie nosi izkljuéno uporabnik.
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Varnostna opozorila in opozorilni simboli v teh navodilih

V teh navodilih za uporabo se uporabljajo naslednje vrste varnostnih opozoril:

NEVARNOST

Varnostno opozorilo te stopnje oznaduje grozeéo nevarno
situacijo.

Ce nevarne situacije ne prepredite, lahko pride do hudih telesnih pogkodb ali
smrti.

> Upostevaijte navodila v tem varnostnem opozorilu, da prepredite nevarnost
hudih telesnih poskodb ali smrti.

/\ OPOZORILO

Varnostno opozorilo te stopnje nevarnosti oznaéuje mozno
nevarno situacijo.

Ce nevarne situacije ne prepredite, lahko pride do telesnih poskodb.

> Upostevaijte navodila v tem varnostnem opozorilu, da preprecite telesne

poskodbe oseb.

POZOR

Varnostno opozorilo te stopnje nevarnosti oznaéuje mozno
materialno skodo.

Ce situacije ne prepregite, lahko pride do materialne 3kode.

> Upostevaijte navodila v tem opozorilu, da preprecite materialno 3kodo.

OPOMBA

> Opomba oznaéuje dodatne informacie, ki vam olaj3ajo delo z napravo.

Na napravi se uporabljajo nasledniji opozorilni simboli:

Simbol Pomen

Pozor, nevarnost pozaral

Upostevaite navodila za uporabo

[:E_] Navodilo; navodila za uporabo

Prikaz za servis; iskanje v navodilih za uporabo
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Varna uporaba

V tem poglavju najdete pomembna varnostna navodila za ravnanie z napravo.
Nepravilna uporaba lahko privede do poskodb oseb in materialne 3kode.

Nevarnost zaradi elektricnega toka

NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi elektriénega tokal

Pri stiku z napeljavami ali sklopi pod elektriéno

napetostjo obstaja smrtna nevarnost!

Upostevaijte naslednja varnostna navodila, da prepredite

nevarnost zaradi elektriénega toka:

» Naprave ne uporabljaijte, e je elekiriéni kabel ali vti¢
poskodovan.

~ Ce se dotaknete prikljuckov, ki so pod elekiri¢no nape-
tostjo, ali spremenite elektri¢no ali mehansko strukturo
naprave, obstaja nevarnost udara elektriénega toka.

Nevarnost elektricnega udara zaradi viage

NEVARNOST

> Naprave ne postavljajte v vodo ali luZe.

v

Naprave ni dovoljeno uporabljati v bliZini kadi, prhe,
napolnjenega bazena itd.

v

Naprave, elekiriénega kabla in vtiéa ne smete potopiti
v vodo ali druge tekocine.

> Napravo zaséitite pred vodnimi kapljicami ali brizgan-
jem.

~ Ce v napravo (razen v posodo za vodo) vdre voda,
takoj izvlecite elektrini vti€. Pred vnoviéno uporabo
daijte napravo v pregled.

» Naprave ne uporabljajte z vlaZnimi rokami.

» Ce naprava pade v vodo, takoj izvlecite elektri¢ni vtié.
Sele potem jo vzemite iz vode.
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Nevarnost eksplozije / pozara
NEVARNOST

> Naprave ne uporabljajte v eksplozijsko ogrozenem ob-
modju, kjer so prisotne vnetljive tekoéine, plini ali prah.
Elektriéne naprave povzroéajo iskre, ki lahko povzroéijo
vzig prahu ali hlapov.

> Naprava vsebuie izredno vnetljiv plin pod tlakom in
lahko pri segrevaniju eksplodira.

> Hranite jo stran od vroéine, vrocih povrsin, isker, odprtih
plamenov in drugih virov vZiga. Ne kadite.

NEVARNOST POZARA
» Za pospesevanje postopka odtajanja uporabljajte
izkljuéno predmete, ki jih dovoljuje proizvajalec.
» Napravo je dovoljeno hraniti samo v prostorih brez
trajno prisotnih virov vZiga (npr. odprtih plamenoy,
vklopliene plinske naprave ali elektri¢nega grelnika).

> V napravo ne vrtajte in je ne ozigaite.

> Ne pozabite, da so hladilna sredstva brez vonija.

Nevarnost bolezni

NEVARNOST

» Zbrana voda ni primerna za pitje ali zalivanje. Obstaja
nevarnost za zdravje.
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A OPOZORILO, MATERIALNA SKODA!

> Naprava ni primerna za su$enje izolacije. Ce ie prislo
do loma cevi in je zato mokra izolacija, se vedno posve-
tujte s strokovnjakom.

> Naprave nikoli ne izpostavljajte temperaturi O °C ali
niZji. Preostala voda v vodih bi sicer lahko zmrznila in
poskodovala sistem.

> Naprave ne uporabljajte v pradnem okolju ali prisotnosti
klora.

Osnovna varnostna navodila

28

Za varno ravnanje z napravo upostevaijte naslednja varnost-
na navodila:

Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne morebitne
zunanije poskodbe. Ne uporabljajte naprave, ki je poskodo-
vana ali je padla na tla.

Ce je elektriéni prikljuéni kabel pri tej napravi poskodovan,
ga mora zamenijati proizvajalec, njegova servisna sluzba ali
podobno usposobliena oseba, da ne pride do nevarnosti.

m Naprave ne uporabljajte na prostem.

B Med delovanjem imejte zaprta okna in vrata, da lahko

naprava uéinkovito deluje.

Naprave ne uporabljajte v bliZini vnetljivih plinov ali snovi,
v bliZini odprtega plamena ali na mestih, kjer lahko brizga
voda dli olje.
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m Ofroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanj$animi teles-
nimi, zaznavnimi ali du$evnimi sposobnostmi ali s pomanik-
ljivimi izku3njami in znanjem napravo lahko uporabljajo le
pod nadzorom ali &e so bili pouceni o varni uporabi naprave
in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz njene uporabe. Otroci
se z napravo ne smejo igrati. Otroci brez nadzora ne smejo
Cistiti ali opravljati uporabniskega vzdrZzevanja naprave.

m Popravilo naprave prepustite samo poobla$&enim strokovnim
delavnicam ali servisni sluzbi. Zaradi nestrokovnih popravil
lahko pride do velikih nevarnosti za uporabnika. Poleg tega
preneha veljati garancija.

m Naprave ni dovoljeno izpostaviti deZju. Napravo zaiéitite
pred vlago in vdorom tekoéin ter predmetov v ohisje. Na-
prave nikoli ne potopite v vodo in nanjo nikoli ne odlagaijte
s tekocino napolnjenih predmetov (npr. vaz). Naprava se
lahko nepopravljivo poskoduie.

® Na napravo ne smete postavljati teZkih predmetov.

m Naprave ni dovolieno prekrivati (npr. s Easopisom, blazino
ali odejo).

m V reZe za zradenje ni dovoljeno vstavljati predmetov.
B |zogibajte se neposredni sonéni svetlobi.

® Na napravo ali ob njo ne smete postavljati virov odprtega
plamena, na primer prizganih sve¢.

m V primeru pojavljanja motenj in pri nevihti potegnite elektricni
vtic iz vticnice.

m Pazite, da sta odprtini za vhod in izhod zraka med delovan-
jem vedno &isti. Naprave nikoli ne prekrivaite!

m Napravo postavite na trdno ravno povriino, da se ne more
prevrniti.
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30

Naprave ne zazidajte. Stranice naprave naj bodo od sten in
drugih predmetov odmaknjene za najmanj 20 cm, sprednja
ter zadnja stran in vrh naprave pa najmanj 50 c¢m, da je
zagotovlieno dobro kroZenje zraka. Pazite, da ne zaprete
vstopne in izstopne odprtine za zrak.

Napravo je dovoljeno uporabljati samo v prostorih s tempe-

raturo od 5 do 32 °C.

Napravo uporabljajte samo v prostorih s povriino najveé
16 m2.

Napravo je treba postaviti, uporabljati in skladiiciti v prostoru
Horisom, veéjim od 4 m?,

Ce se naprava uporablja v neprezragenih obmogjih, morajo
biti oblikovana tako, da se pri puséaniju hladilno sredstvo ne
more zbirati na enem mestu. Sicer lahko nastane vnetljiva
zmes.

Napravo je dovolieno hraniti samo v prostorih brez
trajno prisotnih virov vziga (npr. odprtih plamenoy,
vklopliene plinske naprave ali elekiriénega grelnika).

Napravo je treba shraniti tako, da se ne poskoduie.

m O¢istite zragni filter, preden postane moéno umazan.

m Pri odvajanju vode s cevjo pazite, da se cev ne zamasi in da

ie odprti del cevi niZji od izhodne odprtine. Konec cevi mora
biti nastavljen nad odtok.

Napravo uporabljajte samo z vstavljeno posodo za vodo ali
cevjo.

Vi€ z zad€itnim kontaktom prikljuéite izkljuéno na pravilno
vgrajeno in dobro dostopno elektri¢no vtiénico z zadcitnimi
kontakti, katere napetost se ujema z navedbami na tipski
tablici. Vtiénica mora biti tudi po prikljucitvi $e vedno dobro
dostopna.
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m Pred vsakim &is¢enjem izvlecite elekiriéni vti€ iz elektriéne
vticnice.
m Napravo prevaZajte samo pokonéno. Za prevoz namestite

nosilni roéaj. Posodo za vodo je treba pred prevozom
izprazniti.

Zacetek uporabe

Vsebina kompleta in pregled po prevozu
Naprava ob nakupu standardno vsebuje naslednje sestavne dele:
® razvlaZevalnik zraka
® odvajalna gibka cev
® EU-adapter za vrino cev
[ ]

ta navodila za uporabo

OPOMBA

> Preverite, ali komplet vsebuije vse dele in je brez vidnih poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaZe ali
prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie Servis).

4 Z naprave odstranite vse embalazne materiale in vsa transportna varovala.
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Opis delov

Slika A

@ nosilni rodqj

@O upravljalno polie

© vstopna odprtina za zrak
O okvir iz umetne snovi

O zracnifilter

0O posoda za vodo

@ izstopna odprtina za zrak
O izstopna odprtina

O zaporni zamasek

O elekiricni kabel

® sprijemalni trak

Slika B

® prikazovalnik

® tipka

@ fipka

® tipka £

® tipka O

Slika C

® odvajalna gibka cev
® EU-adapter za vrino cev
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Pred prvo uporabo
4 Napravo postavite na ravno, suho in trdno podlago.

4 Napravo pustite v polozaju uporabe mirovati priblizno 30 minut, da se
lahko hladilno sredstvo usede.

4 Preverite, ali je posoda za vodo @ pravilno vstavljena.

4 Elektricni vti€ prikljucite v elekiriéno vtiénico. Oglasi se zvoéni signal.

Elektriéna prikljucitev

POZOR

> Pred prikljucitvijo naprave primerjajte podatke o potrebni vhodni napetosti
na tipski tablici z virom napetosti, predvidenim za delovanie. Da ne pride
do poskodb naprave, se moraijo ti podatki med seboj ujemati.

> Elekiricni kabel mora biti zmeraj lahko dosegljiv, tako da lahko v sili napravo
hitro loite od elekiriénega omrezja.

> Prepricaijte se, da je elekiri¢ni kabel neposkodovan in da ni napeljan preko
vro&ih povrsin in/ali ostrih roboy, sicer se lahko poskoduje.

> Pazite na to, da elektriéni kabel ni preveé napet ali prepognien.

Navodila o delovanju

B Ce imate v stanovaniskih prostorih stalno previsoko relativno zraéno vlago,
poisite in odpravite vzrok zanjo. Trajno (celoletno) razvlaZzevanie praviloma
ni smiselno.

B Optimalna temperatura okolja za odstranjevanje zraéne vlage je od 5 do
32 °C. Pod 5 °C uporaba razvlazevalnika ni smiselng, saj je v zraku le malo
vlage.

B Med delovanjem lahko temperatura prostora naraste za 1-4 °C, kar je odvisno
od velikosti prostora. To je obi¢ajno.

Samodejno odtajanje

Da naprava med trajnim delovanjem ne zmrzne, se samodejno odtaja. Odta-
janije se vklju&i samodejno in ga ni mogode ro&no izklopiti. Med samodejnim
odtajanjem naprave ne izklopite in elektriénega vti¢a ne potegnite iz elektri¢ne
vti¢énice. Med odtajanjem se na prikazovalniku @ pojavi prikaz 4F. Razvlaze-
vanije se na kratko prekine, ventilator pa deluje 3e naprej. Trajanje odtajanja je
razli¢no. NiZja ko je temperatura v okolici, prej oz. pogosteije se vklju&i samodejno
odtajanie. Ko je odtajanje zaklju¢eno, naprava nadaljuje z delovanjem s prej
izbrano nastavitvijo.
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Uporaba in delovanje

V tem poglavju so navedena pomembna navodila za uporabo in delovanje
naprave.
Vklop/izklop naprave

¢ Za vklop naprave pritisnite tipko () .
Oglasi se zvocni signal, na prikazovalniku @ pa se pojavi nastavljeni
program (dH) oz. (FA).

¢ Za izklop naprave pritisnite tipko () .
Oglasi se zvoéni signal, prikazovalnik @ pa ugasne.

OPOMBA

> Naprava vedno zaéne delovati z nazadnije izbranimi nastavitvami.

> Ce se naprava zaradi izpada elektriénega toka izklopi, se samodejno
zazene z nazadnije izbrano nastavitvijo, ko je elekiriéno napajanje znova
vzpostavlieno.

Ce ste nastavili asovnik, se naprava trajno izklopi po izteku &asa (1-12 ur).

¢ Ceje v programu RAZVLAZEVANUJE nastavliena vrednost relativne zragne
vlage, se naprava izklopi, ko je ta vrednost dosezena. Ce je vrednost prese-
zena, se razvlaZevanje znova vklopi.

¢ Ceje posoda za vodo @ polng, ni pravilno vstavljena ali je odstranjena,
se razvlaZevanie ustavi. Za pribl. 20 sekund se oglasi zvoéni signal, na
prikazovalniku @ pa se pojavi prikaz £4. Ventilator deluje $e naprej pribl.
3 minute in se potem izklopi.
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Izbira programov

Naprava ima 2 programa:
® RAZVLAZEVANJE (gH)
e ZRACENJE (FA)

¢ Za nastavitev Zelenega programa veckrat pritisnite fipko £ @. Nastavljeni pro-
gram utripa pribl. 5 sekund in je potem trajno prikazan na prikazovalniku @.

RAZVLAZEVANJE

S tem programom lahko sami nastavite Zeleno relativno zraéno vlago, ki mora
biti dosezena.

4 Veckrat pritisnite tipko ¢ @, da nastavite Zeleno relativno zraéno vlago
v korakih po 5 % med 30 % in 80 %. Nastavljena vrednost na prikazoval-
niku @ utripa pribl. 5 sekund, nato pa se znova prikaze program (dH).

Dodatno lahko izberete nastavitev £, &e Zelite nastaviti pod 30 % relativne
zraéne vlage. S to nastavitvijo lahko dosezete zelo nizko relativno zraéno vlago,
saj poteka stalno razvlazevanie.

4 Pritisnite tipko ¢ @ tolikokrat, da se na prikazovalniku @ prikaze £8.

> Upostevaite, da je treba pri vrednostih za relativno vlago upostevati odsto-
panie pribl. £ 3 % in se da izklop dli izklop naprave oz. razvlazevanje
izvede z manisim zamikom.

> Najnizja relativna zraéna vlaga, ki jo je mogo&e dosedi pri trajnem
razvlaZevaniju (£8), je odvisna od veliko dejavnikov, na primer od velikosti
prostora ali temperature okolice itd. Zato ni mogoé&e navesti splodno veljav-
ne najniZje vrednosti.

ZRACENJE

Pri tem programu se razvlaZevanie ne izvaja. Zrak v prostoru se sesa skozi
vstopno odprtino za zrak @, se vodi skozi zraéni filter @ in se skozi izstopno
odprtino za zrak @ znova oddaja v prostor.

Ta program izberite, &e Zelite kroZenje zraka v prostoru brez razvlaZzevania.
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Funkcija ¢asovnika
Naprava ima funkcijo &asovnika, ki jo je mogoce vklopiti pri obeh programih.
Izberete lahko &ase izklopa od 1 do 12 ur. Ko je nastavljeni ¢as doseZen, se
naprava trajno izklopi.

¢ Med delovanjem veckrat pritisnite tipko (& (®, da nastavite &as izklopa od
1 do 12 ur. Izbrani &as izklopa pribl. 5 sekund utripa na prikazovalniku @,
potem pa se znova prikaze nastavljeni program. Dodatno se desno na pri-
kazovalniku @ nad simbolom (& pojavi pika. Ta oznaduje, da je aktivirana
funkcija asovnika.

¢ Za predéasen izklop Easovnika lahko pritisnete tipko (& @ tolikokrat, da se
na prikazovalniku @ pojavi prikaz 34, ali pa napravo izklopite s tipko () @.

Praznjenje posode za vodo

Posoda za vodo @ ima prostornino pribl. 2,2 litra. Ko je posoda za vodo @
polna, se za pribl. 20 sekund oglasi zvoéni signal, na prikazovalniku @ pa se
pojavi prikaz £4. RazvlaZevanie se zaustavi, ventilator pa deluje 3e naprej pribl.
3 minute in se potem izklopi.

4 Posodo za vodo @ previdno izvlecite iz naprave s pomogjo stranskih
vdolbin za prijem (glejte sliko 1).

Slika 1

¢ Vodo izlijte in vstavite posodo za vodo @ znova v napravo. Naprava po
priblizno 3 minutah nadaljuje delovanje v predhodno izbranem programu.
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Trajno odvajanje vode

S prilozeno odvaijalno gibko cevio @ ali EU-adapterjem za vrtno cev @ je
mogoce vzpostaviti trajno odvajanije vode.

POZOR

> Pri trajnem odvajanju vode pazite na to, da gibka cev ni upognjena in je
po vsej svoji dolZini poloZena z naklonom navzdol. Drugaée lahko voda
tece nazaj v napravo in jo poskoduije.

> Redno preveriajte, ali celoten prikljuéni sistem tesni.
Napravo izklopite in povlecite zaporni zamasek @ iz izstopne odprtine @.

4 PriloZzeno odvajalno gibko cev @ ali EU-adapter za vrtno cev ({) nataknite
na izstopno odprtino @ (gleite sliki 2 + 3).

¢ Ce uporabliate EU-adapter za vrino cev @, sedaj na EU-adapter za vrino
cev @ privite vrino gibko cev (glejte sliko 3).

Slika 2 Slika 3

POZOR

> Vrtno gibko cev zategnite samo z roko.
Ne uporabljajte izvija&ev, saj lahko to povzrodi poskodbo EU-adapterja za
vrtno cev ®.

OPOMBA

> Odvisno od uporablienega sistema vrine gibke cevi boste morda potrebo-
vali $e dodatni adapter. Tega dobite v specializirani trgovini.

4 Napravo postavite tako, da je konec gibke cevi nad odtokom. Pri tem mora
biti prosti konec gibke cevi pod izstopno odprtino @ na napravi (gibka cev
mora biti polozena z naklonom navzdol).

SLE 200 A1 Sl 37



SILVERCREST'

Ciséenje

POZOR

Moinost poskodbe naprave!

>

>

38 S|

Napravo zai¢itite pred vlago in vdorom tekogin.

vewy

Pred cid¢enjem naprave obvezno izvlecite elekiricni vtici iz elektriéne
vticnice.

Ne uporabljajte agresivnih ali grobih &istilnih sredstev, saj lahko poskodujejo
povrsino ohigja.

Ohije po potrebi obrisite z rahlo navlazeno krpo.

Redno ¢istite prezradevalne odprtine s primerno mehko krtaéo, da odstranite
prah in umazanijo.

Odstranite posodo za vodo @, izlijte vodo in posodo za vodo pred vstav-
lianjem dobro osusite tako zunaj kot znotraj.

Priporo¢amo, da posodo za vodo @ redno Cistite vsaka dva tedna, da
prepredite razvoj plesni in bakterij. Posodo za vodo @ napolnite z mlaéno
vodo in dodaijte obi¢ajno pomivalno sredstvo iz trgovine. Veckrat jo sperite
z mlaéno vodo. Priporo&amo tudi, da po &id€enju opravite 3e razkuzevanije.
V ta namen uporabite obi¢ajno dezinfekcijsko sredstvo na alkoholni osnovi
ali visoko koncentriran alkohol. Oboje je popolnoma nedkodljivo, e nato
posodo veckrat sperete z mlaéno vodo.
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Cis¢enje zracnegafiltra
Zmogljivost naprave je odvisna tudi od &isto&e zraénega filtra @. Zraéni filter @
je treba odistiti vsake 2 tedna.

¢

¢

Posodo za vodo @ previdno povlecite iz naprave s pomog¢jo stranskih
vdolbin za prijem.

Okvir iz umetne snovi @ z vstavljenim zraénim filtrom @ vstavite mimo
drzalnih nastavkov ohidja in ga povlecite navzdol ter ven iz naprave (glejte
sliko 4).

Slika 4

¢

Zraéni filter @ posesaite ali ga oéistite z mehko 3&etko.

¢ Okvir iz umetne snovi @ z vsravlienim zraénim filtrom @ znova vstavite
v napravo.
4 Posodo za vodo @ znova vstavite v napravo.
[ L]
Shranjevanje
¢ lzvlecite elektriéni vtic¢ iz elektricne vti¢nice. Elektriéni kabel @ narahlo

navijte in ga ovijte s sprijemalnim trakom @, da ne povzroéa nevarnosti
spotikanja.

Ce naprave dalj &asa ne boste uporabliali, izpraznite posodo za vodo @.

Napravo hranite izkljuéno pokonéno in v suhem okolju brez prahu ter
brez neposrednih son&nih Zarkov.
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Odprava napak

V tem poglavju so navedena pomembna navodila za odkrivanje in odpravo
napak.

Vzroki in odprava napak

Naslednja preglednica je namenjena za pomo¢ pri odkrivaniju in odpravljanju
manijsih moteni:

Napaka

Naprave
ni mogoce
vklopiti.

Naprava se
obéasno zaus-
tavi (ventilator
se izklopi).

Naprava ne
ustvarja ali
ustvarja le
malo konden-
zata.

Izhodni zrak
ie topel.

Na prikazo-
valniku @
se pojavi

prikaz £2.

Na prikazo-
valniku @
se pojavi

prikaz £4.

Mozen vzrok
Elektri¢ni vti¢ ni prikljuéen
v elekiriéno vti¢nico.

Elektricna vtiénica nima elektri¢ne
napetosti.

Zraéna vlaga prostora je dosegla
Zeleno vrednost.

Prezragevalne odprtine so
umazane ali prikrite.

Okna in vrata prostora so odprta.

Naprava deluje v programu
ZRACENLJE. RazvlaZzevanije ne
poteka.

Postopek izmenjave toplote

Napaka na senzorju temperatu-
re/zragne vlage

Posoda za vodo @ je polna.

Posoda za vodo @ ni pravilno
vstavljena.

Odprava napake

Elektri¢ni vti¢ prikljucite v elektriéno
vticnico.

Preverite hisne varovalke.

To je za napravo obiéajno.

Zagotovite, da so prezradevalne
odprtine &iste in niso zamasene.

Zaprite okna in vrata.

Izberite program RAZVLAZEVANLJE.

To je za napravo obicajno.

Obrnite se na servisno sluzbo.

Izpraznite posodo za vodo @.

Posodo za vodo @ pravilno vstavite
v napravo.

> Ce z zgoraj navedenimi ukrepi svoje tezave ne morete resiti, se obrnite
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Odstranitev med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite med obicajne gospodinjske
odpadke. Za izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU
OEEO o odpadni elektriéni in elektronski opremi (angl. Waste
Electrical and Electronic Equipment).

Odpadno napravo oddaijte pri podijetju, registriranem za odstranjevanje odpad-
kov, ali pri svojem komunalnem podietju za odstranjevanje odpadkov. Upostevaite
trenutno veljavne predpise. V primeru dvoma se obrnite na najblizie podjetie za
odstranjevanje odpadkov.

@
O W O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka vpraaite pri svoji ob&inski ali
%ﬂ mestni upravi.

Odstranjevanije hladilnega sredstva
Ta naprava vsebuje hladilno sredstvo R290 (propan). Sistem je hermetiéno zaprt.
Hladilno sredstvo je treba neposkodovano oddati za strokovno odstranjevanje

med odpadke. Ce o &m niste prepri¢ani, se obrite na svoje podiefie za
odstranjevanje odpadkov.

Odlaganje embalaze med odpadke

@ Embalazni materiali so izbrani glede na svojo ekolosko primernost in tehniéne
%@ vidike odstranjevanija, zato jih je mogoce reciklirati. Nepotrebne embalazne

materiale zavrzite med odpadke v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

Embalazo odlozite med odpadke na okoljsko primeren nagin.
Upostevaijte oznake na razliénih embalaznih materialih in jih po potrebi locite
b . . . R . . . T .
A med seboj. Embalazni materiali so oznageni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karton,

80-98: kompozitni materiali.
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Priloga
Tehni¢ni podatki

Vhodna napetost 220-240 V~ (izmeniéni tok) 50 Hz
Vhodna mog 200 W

Nazivni tok 1,25 A

Najvedja moé 245 W

Naijvecii tok 1,4 A

Pretok zraka 120 m3/h

Hladilno sredstvo R290

Koligina 35¢g

Sesalni tlak 1,2 MPa

|zhodni tlak 2,5 MPa

10 | (pri 30 °C/80 % relativne vlaznosti)

. ~ . *
Aneg ]S Ierle ey Al 5| (pri 27 °C/60 % relativne vlaznosti)

pribl. 16 m? oziroma 37 m?

Priporocena velikost prostora (pri vigini stropa 2,3 m)

Delovna temperatura od 5do 32 °C
Mere (Sx V x G) pribl. 28 x 46 x 24 cm
Teza pribl. 8,5 kg

*Nizja ko je temperatura prostora in niZja ko je zunanja temperatura, manj vlage
se shrani v zraku ter priteka od zunaj v prostor, ki ga razvlazujete. Zaradi tega
se zmogljivost razvlaZevanja z zmanijevanjem temperature stalno zmanj3uje in
se lahko tudi ustavi. To ni napaka naprave.

Opombe za izjavo o skladnosti

Ta naprava glede skladnosti z osnovnimi zahtevami in drugimi ustreznimi predpisi
ustreza Direktivi o nizkonapetostnih napravah 2014,/35/EU in Direktivi o elek-

tromagnetni zdruZljivosti 2014,/30/EU ter Direktive o okoljsko primerni zasnovi

2009/125/EC.

Celotna izvirna izjava o skladnosti je na voljo pri uvozniku.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NEMCIJA

www.komperncss.com

Pooblaséeni serviser

(SD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 367016_2010]
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Garancijski list

1.

6.

7.

S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti
in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zame-
njali ali vrnili kupnino.

. Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izroéitve blaga

je razviden iz raduna.

. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblad&enemu servisu oziroma se informirati o na-

daljnjih postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

. Kupec je dolzan poobla3¢enemu servisu predloziti garancijski list in racun, kot potrdilo

in dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamé&imo servis in rezervne dele 3e 3 leta po preteku garancijskega roka.

9.
10.

1.

Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih dokumen-
tih (garancijski list, ragun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuguje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:

Lidl
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Uvod

0

Srdeéne vdm gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.
Touto kdpou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality.

Navod na obsluhu je stéasfou tohto vyrobku. Obsahuje délezZité upozornenia
tykajice sa bezpeénosti, pouZivania a likvidécie. Pred pouzitim vyrobku sa oboz-
ndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi. Vyrobok
pouzivajte iba podla opisu a v uvedenych oblastiach pouZitia. Tento navod

na obsluhu si dobre uschovaijte. Pri postipenti vyrobku tretej osobe odovzdaite
spolu s nim aj vietky dokumenty.

Autorské pravo

Tato dokumentdcia je chrénend autorskym pravom.

Akékolvek rozmnozZovanie alebo dotlag, aj &iastkovd, ako aj reprodukcia obréz-
kov, aj v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sthlasom vyrobcu.

Obmedzenie rucenia

Vsetky technické informdcie, Gdaje a pokyny na pripojenie a obsluhu, uvedené
v fomto ndvode na obsluhu, zodpovedaji najnoviiemu stavu pri odovzdavani
do tlage a zohladfiujd s najlepsim vedomim nase doterajsie skisenosti a znalosti.

Z Gdajov, obrdzkov a opisov v tomto ndvode na obsluhu nemozno odvodzovaf
Ziadne ndroky.

Vyrobca nepreberd Ziadne ruéenie za $kody, ktoré vzniknd nedodrzanim tohto
ndvodu na obsluhu, pouzivanim v rozpore s uréenim, neodbornymi opravami,
nepovolenymi zmenami alebo pouzitim nepovolenych nahradnych dielov.

Uréené pouzitie

46

Pristroj je uréeny vyluéne na odvlhéovanie obytych, pivniénych alebo skladova-
cich priestorov s teplotou od 5 °C do 32 °C. Pristroj sa smie pouZivat iba v inte-
riéroch. Pristroj je uréeny len na stkromné pouZitie, nie na komeréné pouZitie. Iné
pouZitie, neZ vy3iie opisané, nie je pripustné a méze maf za nésledok zranenia
a/alebo poskodenie pristroja. Vyrobca nepreberd Ziadnu zodpovednost za
$kody, ktoré vzniknl v désledku pouZitia v rozpore s uréenim. Riziko nesie sém
pouzivatel.
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Pouzité vystrazné upozornenia a vystrazné symboly

V predlozenom névode na obsluhu st pouZité nasledovné vystrazné upozornenia:

NEBEZPECENSTVO

Vystrainé upozornenie s tymto stupiiom nebezpedéenstva
oznaduje hroziacu nebezpeény situaciu.

Ak sa nezabrani nebezpeéne; situdcii, mdze to maf za nasledok fazké
zranenia alebo smrf.

> Aby sa zabrdnilo nebezpelenstvu fazkych zraneni alebo usmrtenia, musia
sa dodrZiavaf indtrukcie uvedené v tomto vystraZnom upozorneni.

/\ VYSTRAHA

Vystrainé upozornenie tohto stupiia nebezpeéenstva oznacuje
moznu nebezpedénu situaciu.
Ak sa tejto nebezpecnej situdcii nezabrdni, méZe to maf za ndsledok zranenia.

> Aby ste zabrdnili zraneniam oséb, riadte sa instrukciami uvedenymi v fomto
vystraznom upozorneni.

POZOR

Vystrainé upozornenie tohto stupiia nebezpecenstva oznacuje
mozné vecné skody.

Ak sa tejto nebezpecnej situdcii nezabrdni, méze to maf za ndsledok vecné

3kody.

> Aby ste zabrdnili vecnym $koddm, riad'te sa instrukciami uvedenymi v tomto
vystraznom upozorneni.

UPOZORNENIE

> Upozornenie oznaduje dodatoéné informdcie, ktoré ulah&ujé manipuléciu
s pristrojom.

Na pristroji sa pouzivaju nasledovné vystrainé symboly:

Symbol Vyznam

Pozor, nebezpecenstvo poziaru!

Dodrziavaite ndvod na obsluhu

[:E_] Ndvod na pouzivanie; navod na obsluhu

Servisné zobrazenie; vyhladanie v ndvode na obsluhu
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Bezpecnost

V tejto kapitole ziskate délezité bezpe&nostné upozornenia pre manipuldciu s pri-
strojom. Neodborné pouzivanie mdze viest k zraneniam oséb a vecnym 3koddam.

Nebezpecenstvo v dosledku elektrického pridu

NEBEZPECENSTVO

Nebezpedenstvo ohrozenia Zivota elektrickym prodom!

Pri kontakte s vodiémi alebo konstrukénymi dielmi,
ktoré sU pod napéatim, hrozi nebezpeéenstvo ohro-
zenia zivota!

DodrZiavaijte nasledovné bezpeénostné upozornenia, aby
ste sa vyhli ohrozeniu elektrickym pridom:

>

>

Pristroj nepouZzivaijte, ak si podkodené pripojovaci kdbel
alebo pripojovacia zastréka.

Pri dotknuti sa privodov pod napétim alebo pri Gpra-
vdch elektrickej alebo mechanickej konstrukcie hrozi
nebezpedenstvo zdsahu elektrickym pridom.

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym prédom vplyvom
vihkosti

NEBEZPECENSTVO

48

>

>

SK

Pristroj neumiestfiujte do vody ani do kaluZi alebo mldak.

Pristroj sa nikdy nesmie prevadzkovat v blizkosti vane,
sprchy, naplneného umyvadla a pod.

Pristroj, pripojovacie vedenie a siefovd zdstréka sa nikdy
nesmU pondraf do vody alebo inych kvapalin.

Chrdnte pristroj pred vniknutim kvapkajicej a striekajicej
vody.

Ak by sa kvapalina dostala do pristroja (okrem nddrze na
vodu), okamzZite vytiahnite siefovi zéstrcku. Pred opétov-
nym uvedenim do prevédzky pristroj nechajte skontrolovaf.

Pristroj neovladaite vlhkymi rukami.

Pokial pristroj spadne do vody, okamZite vytiahnite sie-
fov zéstréku. AZ potom pristroj vytiahnite z vody.
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Nebezpecenstvo vybuchu/poziaru

NEBEZPECENSTVO

> Nepouzivaite pristroj v prostredi s nebezpe&enstvom
vybuchu, kde sa nachddzaji horlavé kvapaliny, plyny
alebo prach. Elektrické pristroje vytvarajd iskry, ktoré
mézu zapdlit prach alebo vypary.

» Pristroj obsahuje extrémne zdpalny plyn pod tlakom;
méze explodovat pri ohrievani.

» Drzte mimo dosahu tepla, horicich povrchoy, iskier,

otvorenych plamenov, ako aj zépalnych zdrojov.
Nefajcif.

NEBEZPECENSTVO POZIARU

> Na zrychlenie procesu rozmrazovania nepouzivajte
Ziadne predmety, okrem tych, ktoré si dovolené vyrob-
com.

» Pristroj sa smie uschovaf iba v priestoroch bez trvalych
zdpalnych zdrojov (napr. otvorené plamene, zapnuté
plynové zariadenie alebo elektricky ohrievag).

> Nevitajte ani nevypaluijte.

» Pamdtaite, Ze chladiace prostriedky nemaiji Ziaden
zdpach.

Nebezpecenstvo chorob

NEBEZPECENSTVO

> Nazhromazdend voda nie je vhodnd na pitie ani na
pranie. Hrozi nebezpeéenstvo ohrozenia zdravia.

SLE 200 A1 SK 49



SILVERCREST'

A VYSTRAHA PRED VECNYMI SKODAMI!

> Pristroj nie je vhodny na vysi3anie izoldcie. V pripade,
Ze po prasknuti potrubia zvlhne izolécia alebo izolaény
materidl, informujte sa v kazdom pripade u odbornika.

> Pristroj nikdy nevystavujte teplotdm nizsim ako O °C.
Zvyskové voda v potrubi by mohla zamrzndt a poskodit
systém.

> Pristroj nepouZivaite v prasnom prostredi alebo v prostredi,
ktoré obsahuje chlér.

Zakladné bezpecnostné upozornenia

50

Na G&ely bezpeénej manipuldcie s pristrojom dodrZiavaijte
nasledovné bezpeénostné upozornenia:

Pred pouZitim skontrolujte pripadné viditelné poskodenia
pristroja. Neuvédzaijte do prevadzky poskodeny pristroj ani
pristroj, ktory predtym spadol na zem.

Ak sa pripojovaci siefovy kdbel tohto pristroja poskodi, musi
sa nechaf vymenit vyrobcom alebo jeho zdkaznickym servi-

som alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo
ohrozeniam.

Pristroj neprevadzkuijte v exteriéri.

Pocas prevédzky nechajte okné a dvere zavreté, aby pristroj
mohol pracovaf efektivne.

Pristroj neprevadzkuijte v blizkosti [ahko zdpalnych plynov
alebo latok, v blizkosti otvoreného ohia alebo na miestach,
kde méze striekat olej alebo voda.
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m Tento pristroj mdZu pouzivaf deti mladsie ako 8 rokov, ako qj
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostfami alebo s nedostatkom skdsenosti a vedomosti,
ak st pod dohladom alebo ak boli o bezpeénom pouzivani
pristroja poucené a pochopili z toho vyplyvajice nebezpe-
Censtvd. Deti sa nesmd hrat s pristrojom. Deti nesmd vykondvat
Cistenie ani pouZivatelskd ddrzbu bez dohladu.

m Opravy pristroja smie vykondvaf iba autorizovany $pe-
cializovany obchod alebo zékaznicky servis. Désledkom
neodbornych oprdv mézu pre pouzivatela vzniknitf znaéné
nebezpelenstvd. Navyse zanikd ndrok na zéruku.

m Tento pristroj sa nesmie vystavovat dazdu. Pristroj chréite pred
vlhkosfou a vniknutim kvapalin a pripadnych predmetov do
ieho krytu. Nikdy pristroj nepondrajte do vody a neukladajte
na pristroj Ziadne predmety naplnené kvapalinami (napr.
vdzy). Pristroj by sa mohol neopravitelne poskodif.

m Na pristroj sa nesm0 stavaf fazké predmety.

m Pristroj sa nesmie zakryvaf (napriklad novinami, vankd$mi
alebo prikryvkami).

m Do ventilaénych strbin sa nesm0 vkladaf Ziadne predmety.
m Pristroj nevystavujte priamemu slneé¢nému Ziareniu.

m Otvorené zdroje plamefia, napr. horiace sviecky, sa nesm(
stavat na pristroj ani priamo vedla neho.

m V pripade poruchy alebo birky vytiahnite siefovi zdstreku
zo siefove| z&suvky.
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m Dbaijte na to, aby bol otvor pre privod a odvod vzduchu

pocas prevédzky vzdy &isty. Pristroj nikdy nezakryvaite!

Pristroj poloZte na pevny, rovny povrch, aby nedo3lo k jeho
prevrdteniu.

Pristroj neinstalujte. Boéné plochy pristroja umiestnite v mini-
malnej vzdialenosti 20 cm od stien alebo inych predmetoy,

ako aj od prednej a zadnej strany a hornt East pristroja

v minimdlnej vzdialenosti 50 cm, aby bola zaruéend dobra
cirkulacia vzduchu. Dbaijte na to, aby otvor pre privod a od-
vod vzduchu nebol zablokovany.

Pristroj sa smie prevadzkovat iba v priestoroch s teplotou

od 5 °Cdo 32 °C.

Pristroj pouzivajte iba v priestoroch s plochou do max. do
16 m2.

Pristroj sa musi in$talovaf, prevddzkovaf a skladovat v miest-
nosti s pddorysnou plochou véaésou ako 4 m?.

Ked' sa pristroj prevédzkuje v nevetranych oblastiach, musia
byt tieto skonstruované tak, aby sa v pripade Gniku chla-
diaceho prostriedku chladiaci prostriedok nezhromazdoval
hocikde. Inak méze vzniknit zdpalné zmes.

Pristroj sa smie uschovat iba v priestoroch bez trvalych zapal-
nych zdrojov (napr. otvorené plamene, zapnuté plynové
zariadenie alebo elektricky ohrievag).

m Pristroj treba uschovat tak, aby sa neposkodil.
m Vzduchovy filter vyéistite predtym, ako sa silno znedisti.

m Pri odvddzani vody hadicou dbaite na to, aby hadica nebola

zablokované a aby otvoreny koniec hadice lezal niZsie ako
ie vypustny otvor. Koniec hadice musi byt umiesteny nad
odtokom.

Pristroj prevadzkujte iba s nasadenou nédrzou na vodu alebo
nain3talovanou hadicou.

SK



SILVERCREST’

B Zdastréku s ochrannym kontaktom zastréte iba do riadne nain-
$talovanej, lahko pristupnej zdsuvky s ochrannymi kontaktmi,
ktorej napétie zodpovedd Gdajom na typovom stitku. Zdsuvka
musi byt aj po zapojeni nadalej [ahko pristupné.

m Pred kazdym Cistenim vytiahnite siefovi zdstrcku zo siefovej
zdsuvky.

m Pristroj vzdy transportujte, prevadzkujte a skladujte rovnol!
Nd&drz na vodu sa musi pred prepravou vyprazdnif.

Uvedenie do prevadzky

Rozsah dodavky a kontrola po preprave
Pristroj sa $tandardne doddva s nasledujicimi komponentmi:
® Odvlh&ovag vzduchu
® Drendzna hadica
® EU adaptér na zdhradni hadicu

® Tento nédvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost doddavky a viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni spdsobenych nedosta-
to&nym balenim alebo prepravou sa obrdtte na poradenskd linku servisu
(pozri kapitolu Servis).

¢ Odstrante z pristroja vietok obalovy materiél a vietky prepravné poistky.
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Opis dielov

o
o
b

>

Drzadlo

LED panel

Otvor pre privod vzduchu
Plastovy rdm

Vzduchovy filter

Nédoba na vodu

Otvor pre vystup vzduchu
Vypustny otvor
Uzatvéracia zdtka

Siefovy kdbel

060000000 0CS

Upinacia péska

o
o

r.B
Displej
Tlacidlo (&
Tla¢idlo
Tlacidlo £
Tlacidlo ()

0606606

Obr. C
® Drendzna hadica

® EU adaptér na zéhradnd hadicu
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Pred prvym pouzitim
4 Pristroj postavte na rovny, suchy a pevny podklad.

¢ Nechaijte pristroj v nasadenej polohe cca 30 mindt v pokoji, aby sa mohla
usadif chladiaca kvapalina.

4 Skontroluite, &i je spravne vloZend nddoba na vodu @.

Siefovi zéstréku zastréte do siefovej zasuvky. Zaznie akusticky signdl.

Elektrické pripojenie

> Pred zapojenim pristroja porovnaite Udaje o potrebnom vstupnom napéti
na typovom 3titku s napé&tim vybraného zdroja. Tieto Gdaje sa musia zho-
dovaf, aby sa zabrdnilo poskodeniu pristroja.

> Siefovy kdbel musi byt vzdy [ahko pristupny, aby bolo v pripade nutnosti
mozné pristroj rychlo odpoijif od siete.

> Uistite sa, ze siefovy kdbel nie je podkodeny a nevedie nad hordcimi
povrchmi ani cez ostré hrany, aby sa neposkodil.

> Daijte pozor na to, aby siefovy kébel nebol napnuty ani zalomeny.

Pokyny pre prevadzku

B Ak by ste mali v obytnych priestoroch trvalo prili vysokd relativnu vlhkost
vzduchu, mali by ste ndjst pri¢inu a odstrénit ju. Trvalé celoroéné odvlhéovanie
zvy&ajne nemd zmysel.

B Optimélna teplota okolitého prostredia na zbavenie sa vlhkosti vzduchu je 5 az
32 °C. Pri teplote niziej ako 5 °C nemd pouzitie odvlhéovada vzduchu zmysel,
pretoze vo vzduchu je iba mélo vlhkosti.

B Polas prevadzky sa méze teplota v priestore v zavislosti od jeho velkosti zvysif
vrozsahu 1 °C - 4 °C. To je normdlne.

Automatické odmrazovanie

Aby v nepretrzitej prevadzke nedoslo k zamrznutiu pristroja, pristroj sa auto-
maticky odmrazuje. Odmrazovanie sa aktivuje automaticky a neméze sa ruéne
vypnif. Poéas automatického odmrazovania pristroj nevypinajte a nevyfahuijte
siefovi zdstreku zo siefovej zdsuvky. Po&as rozmrazovania sa na displeji @
zobrazi dF. Odvlhéovanie sa do&asne prerusi, no ventilator bezi dalej. Dizka
odmrazovania je rézna. Cim nizdia je teplota okolia, tym skér alebo &astejsie sa
aktivuje automatické odmrazovanie. Ked' sa odmrazovanie dokondi, pristroj bude
pokracovaf v prevddzke so zvolenym nastavenim.
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Obsluha a prevadzka

V tejto kapitole si uvedené délezité informdécie o obsluhe a prevédzke pristroja.

Zapnutie/vypnutie pristroja

¢

Pristroj zapnete stlagenim tlagidla () @.
Zaznie akusticky signdl a na displeji @ sa zobrazi nastaveny program

(dR) alebo (FR).

Pristroj vypnete stlagenim tlacidla () @.
Zaznie akusticky signdl a displej @ sa vypne.

UPOZORNENIE

> Pristroj sa vzdy spusti s naposledy zvolenym nastavenim.

> Ak sa pristroj vypne z dévodu vypadku pridu, spusti sa automaticky nano-

¢
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vo s naposledy zvolenym nastavenim, hned' ako sa obnovi napdjanie.

Ak bol nastaveny ¢asovy spinag, pristroj sa po uplynuti éasu (1 - 12 hodin)
trvalo vypne.

Ak bola v programe ODVLHEOVANIE nastavend hodnota relativnej vih-

kosti vzduchu, odvlhéovanie sa vypne, hned' ako sa dosiahne tato hodnota.
Ked' sa tato hodnota prekroéi, odvlhéovanie sa spusti znova.

Ak je nddoba na vodu @ plng, nesprévne nasadend alebo nie je vdbec
vloZend, odvlh&ovanie sa vypne. Asi 20 sekind bude znief akusticky signdl
a na displeji @ sa zobrazi £4. Ventildtor bude dobiehat cca 3 mindty a
potom sa vypne.
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Vol'ba programov
Pristroj m& 2 programy:
® ODVLHCOVANIE (dH)
® VENTILATOR (FA)

¢ Na nastavenie Zelaného programu stlagte opakovane tlacidlo ¢ @®.
Nastaveny program bude cca 5 sekind blikat a potom sa stabilne zobrazi

na displeji ®.

ODVLHCOVANIE
Tento program vém umozZiiuje nastavif, akd relativna vlhkost mé byt dosiahnutd.

¢ Opakovane stlagte tlagidlo @ @, aby ste nastavili pozadovani vlhkost
v 5-percentnych intervaloch v rozsahu od 30 % do 80 %. Nastavend
hodnota bude na displeji @ blikaf cca 5 sekind a potom sa znova zobrazi
program (dH).
Okrem toho mdte moznost zvolif nastavenie £ v pripade, Ze chcete uskutoénif
nastavenie na hodnotu niz$iu ako 30 % relativnej vlhkosti vzduchu. Toto nastave-
nie umozhuje dosiahnuf velmi nizku relativnu vlhkost vzduchu, pretoze dochddza
k neustdlemu odvlhéovaniu.

¢ Stlé&ajte tlagidlo ¢ @ dovtedy, kym sa na displeji (B nezobrazi £ 5.

UPOZORNENIE

> Pamétaijte na to, Ze pri hodnotdch relativnej vihkosti vzduchu sa musi
zohladnit tolerancia cca +3 % a vypnutie alebo zapnutie pristroja, resp.
odvlhéovanie bude trochu oneskorené.

> Minimdlina relativna vlhkost vzduchu, ktord je mozné dosiahnuf pri trvalom
odvlhéovani (£8), zavisi od mnohych faktorov, napr. od velkosti priestoru,
teploty okolia atd. Z tohto dévodu nie je mozné uviest vieobecne platnd
minimdlnu hodnotu.

VENTILATOR

Pri tomto programe nedochddza k odvlhéovaniu. Vzduch z miestnosti sa nasaje
cez otvor pre privod vzduchu @, prevedie sa cez filter @ a cez otvor pre vystup
vzduchu @ sa znova odovzdd do miestnosti.

Ak chcete, aby vzduch v miestnosti cirkuloval, ale aby sa neodvlhéil, zvolte tento
program.
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Funkcia ¢asovaca
Pristroj je vybaveny funkciou Easovaa, ktord sa d& aktivovat pri oboch progra-
moch. Je moZné zvoli si as vypnutia v rozsahu od 1 do 12 hodin. Po uplynuti
nastaveného &asu sa pristroj trvalo vypne.

¢ Poéas prevédzky opakovane stlacte tlacidlo (& ® a zvolte si &as vypnutia
v rozsahu od 1 do 12 hodin. Zvoleny &as vypnutia bude na displeji B
blikaf cca 5 sekind a potom sa znova zobrazi nastaveny program. Okrem
toho sa v pravej casti displeja B nad symbolom (& zobrazi bodka.
Znamend to, Ze bola aktivovand funkcia éasovada.

¢ Ak chcete Easovaé predéasne vypn(t, stlacte tlacidlo (5 @, az kym sa na
displeji @ nezobrazi (], alebo pomocou tlacidla () @ pristroj vypnite.

Vyprazdnenie nadoby na vodu

Ndadoba na vodu @ md objem cca 2,2 litra. Ked' je nddoba na vodu @ plng,
na cca 20 sekind zaznie akusticky signdl a na displeji @ sa zobrazi £4. Odvlh-
Eovanie sa zastavi, ventilator bude dobiehaf cca 3 mindty a ndsledne sa vypne.

4 Nddobu na vodu @ opatrne chytfte za boéné Gchyty a vytiahnite ju
z pristroja (pozri obr. 1).

Obr. 1

¢ Vylejte vodu a vlozte nddobu na vodu @ spét do pristroja. Po cca 3 ming-
tach bude pristroj pokracovat v prevédzke so zvolenym programom.
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Trvalé odvadzanie vody

Trvalé odvédzanie vody sa dé zabezpecit pomocou dodanej drendznej hadice @
alebo EU adaptéra na z&hradni hadicu @.

POZOR

> Pri trvalom odvédzani vody dbaite na to, aby hadica nebola prelomend a
aby po celej dizke prebiehala so spadom. V opaénom pripade méze voda
odtekaf spét do pristroja a poskodif ho.

Pravidelne kontrolujte tesnost celého pripojovacieho systému.
Pristroj vypnite a vytiahnite uzatvéraciu zatku @ z vypustného otvoru @.

¢ Dodant drendznu hadicu @ alebo EU adaptér na zéhradnd hadicu @
nasadte na vypustny otvor @ (pozri obrazok 2 + 3).

4 Ak pouzivate EU adaptér na zéhradnd hadicu @, naskrutkujte teraz z&-
hradnd hadicu na EU adaptér na zéhradnd hadicu @ (pozri obrdzok 3).

Obr. 2 Obr. 3

POZOR

» Zé&hradnid hadicu utiahnite iba rukou.

Nepouzivajte skrutkova&, mohlo by to viest k poskodeniu EU adaptéra
na zdhradni hadicu @®.

UPOZORNENIE

> Podla pouZitého systému zdhradnej hadice méze byt potrebny dalsi
adaptér. Dostanete ho v 3pecializovanom obchode.

4 Pristroj umiestnite tak, aby koniec hadice konéil nad odtokom. Pritom musi

otvoreny koniec hadice lezaf pod vypustnym otvorom @ pristroja (hadica
musi maf teda spéd).
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Cistenie

Moiné poskodenie pristroja!

>

>
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Pristroj chrérite pred vlhkostou a vniknutim tekutin.

Skér nez zaénete pristroj &istif, bezpodmiene&ne vytiahnite siefovi zdstreku
zo siefovej zasuvky.

NepouZivajte agresivne ani abrazivne Eistiace prostriedky. Mohli by
poskodif povrch pristroja.

V pripade potreby kryt utrite jemne navlhéenou handrickou.

Pravidelne ¢istite vetracie otvory vhodnou mékkou kefkou, aby ste odstranili
prach a nedistoty.

Vyberte nadobu na vodu @), vylejte z nej vodu a pred jej opétovnym
vloZenim ju zvnitra aj zvonka dobre utrite.

Odpori&ame, aby ste nddobu na vodu @ ¢istili kazdé dva tyzdne, aby sa
zamedzilo tvorbe plesni a baktérii. Nadobu na vodu @ naplfte vlaznou
vodou a pridajte bezny prostriedok na umyvanie riadu. Niekolkokrdt ju
opldchnite vlaznou vodou. Okrem toho sa odporidéa vykonat po &isteni
dezinfekciu.

Pouzite na to bezny dezinfekény prostriedok na baze alkoholu alebo vyso-
kopercentny alkohol. Obidve latky st Gplne neskodné, ak sa po ich pouziti
nddoba niekolkokrét opléchne vlaznou vodou.
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Cistenie vzduchového filtra
Vykonnost pristroja zavisi od &istoty vzduchového filtra @. Vzduchovy filter @
treba istit kazdé dva tyzdne.
¢ Nadobu na vodu @ opatrne chytte za boéné Gchyty a vytiahnite ju
z pristroja.

4 Plastovy ram @ s nasadenym vzduchovym filtrom @ vysurite spod pridrzia-
vacich vystupkov krytu a vytiahnite ho z pristroja (pozri obr. 4).

Obr. 4
4 Vzduchovy filter @ povysdvaite alebo ho vygistite mékkou kefkou.

4 Plastovy ram @ s nasadenym vzduchovym filtrom @ znova zasurite
do pristroja.

4 Nddobu na vodu @ nasadte znova do pristroja.

Skladovanie
4 Vytiahnite siefovi zdstreku zo siefovej zasuvky. Naviite siefovy kabel @
a oviite ho upinacou péskou @, aby ofi nikto nezakopol.
Ak pristroj nebudete dlhsi as pouzivaf, vyprazdnite nddobu na vodu @.

Pristroj skladujte iba vo vzpriamenej polohe a na suchom a bezprainom
mieste bez priameho slne&ného Ziarenia.
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Odstranovanie poruch

V tejto kapitole st uvedené délezité informdcie o vyhladévani a odstrafiovani

porich.

Priciny poruch a ich odstranovanie

Nasledujica tabulka vam poméze pri vyhladdvani a odstrafiovani mensich

Porucha

Pristroj sa

nedd zapndf.

Pristroj sa

prileZitost-
ne zastavi
(ventilator

vypne).

Pristroj nepro-

dukuje Ziadnu
kondenzovand  V miestnosti si otvorené oknd a
vodu alebo dvere.
]e]’produkuie Préve bezi program VENTILATOR.
mdlo. Nedochdédza k odvlhéovaniu.
Odvédzany
vzduch je Proces vymeny tepla
teply.
Na dlsp|e||.® Chyba snimaéa teploty/snimaca
sa zobrazuje .

vlhkosti vzduchu
Ec.
Na displeji @ Nddoba na vodu @ je plnd.
;oqzobrozuie Ndadoba na vodu @ nie je sprav-
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porich:
Mozna pricina
Siefovd zdstréka nie je zastréend
do zd&suvky.

V siefovej zdsuvke nie je Ziadne
napdtie.

Vlhkost vzduchu v miestnosti

s dosiahla pozadovani hodnotu.

Vetracie otvory sG zanesené
alebo zakryté.

ne nasadend.

Odstranenie

Zastréte siefovd zdstréku do siefovej
zdsuvky.

Skontrolujte poistky v domdcnosti.

Je to normdlny proces pristroja.

Skontrolujte, &i sU vetracie otvory &isté
a nie s0 upchaté.

Zatvorte oknd a dvere.

Zvolte program ODVLHCOVANIE.

Je to normdlny proces pristroja.

Obrdfte sa na zakaznicky servis.

Vyprdzdnite nddobu na vodu @.

Ndadobu na vodu @ nasad'te sprév-
ne do pristroja.

UPOZORNENIE

> Ak nie je mozné problém odstranif krokmi uvedenymi vyssie, obrdtte sa
na zdkaznicky servis (pozri kapitolu Servis).
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Likvidacia
Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do bezného komunal-
neho odpadu. Na tento vyrobok sa vzfahuje eurépska smernica

€. 2012/19/EU o odpadoch z elektrickych a elektronickych zaria-
deni WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevadzke na likvidaciv odpadov alebo vo va-
$om miestnom zbernom dvore na likvidéciv odpadov. DodrZiavajte pritom aktudlne
platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte vé3 miestny zberny dvor.

Informécie o moznostiach likvidécie vyrobku, ktory doslizil, ziskate od svojej

@
i
%ﬂ obecnej alebo mestskej samosprévy.

Likvidacia chladiaceho prostriedku
Tento pristroj obsahuje ako chladiaci prostriedok R290 (propdn). Systém je

hermeticky uzavrety.

Chladiaci prostriedok sa musi odovzdaf na odbornd likviddciu neposkodeny.
V pripade pochybnosti kontaktujte vés miestny zberny dvor.

Likvidacia obalu
Obalové materidly st zvolené z hladiska ekologickej a technickei likvidécie

%:@ a preto ich mozno recyklovaf. Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla

miestne platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbajte na oznaéenie na réznych obalovych materié-
loch a tieto pripadne zvl&3f roztriedte. Obalové materidly st oznagené skratkami
(a) a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom:

1 - 7: plasty, 20 - 22: papier a lepenka, 80 - 98: kompozitné materidly.
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Priloha

Technické udaje

Vstupné napdtie
Prikon

Menovity prid

Max. vykon

Max. menovity prid
Prietok vzduchu
Chladiaci prostriedok
Mnozstvo na plnenie
Nasdvaci tlak

Vystupny tlak

Odvlh&ovaci vykon / 24 h*

Odportéand velkost miestnosti

Prevadzkovd teplota
Rozmery

Hmotnosf

220 - 240V ~ (striedavy prid) 50 Hz
200 W
125 A
245 W
1,4 A
120 m3/h
R290
35¢g
1,2 MPa
2,5 MPa

10 | (pri teplote 30 °C / 80 % rel. vih.)
5 | (pri teplote 27 °C / 60 % rel. vih.)

cca 16 m?, prip. cca 37 m®
(pri vy3ke stropu 2,3 m)

5az+32 °C
cca 28 x 46 x 24 cm
cca 8,5 kg

*Cim nizsia je izbovd teplota a &im chladneisia je vonkaisia teplota, tym menej
vlhkosti sa akumuluje vo vzduchu a pridi spét zvonka do odvlhéovaného
priestoru. Z tohto dévodu s klesajicimi teplotami klesd odvlhéovaci vykon
a mdze dojsf az k zastaveniu. Nejde pritom o poruchu pristroja.

Upozornenie k vyhlaseniu o zhode EU

q
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Tento pristroj, vzhladom na zhodu, zodpovedd zakladnym poziadavkédm

a dalsim relevantnym predpisom smernice &. 2014/35/EU o nizkom napéti,
smernice & 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite, ako aj smernice
¢. 2009/125/EC o vytvoreni rdmca na stanovenie poziadaviek na ekodizajn

energeticky vyznamnych vyrobkov.

Kompletné vyhldsenie o zhode EU je k dispozicii u dovozcu.
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Zaruka spoloénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznigka, vézeny zdkaznik,
na tento pristroj mate zéruku 3 roky od détumu zakdpenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku mate préva vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo zdkona nie s obmedzené nasou
zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zadina plyndf dédtumom zakdpenia. Prosim, uschovaite si poklad-
ni¢ny blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho uvézenia -
bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto
zéru&ného plnenia je, ze pocas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakipeni (pokladnigny blok) predlozi so struénym opisom, v &om spogiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam spéf opraveny alebo novy vy-
robok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezadina plynif Ziadna nova zdruénd

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zaruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hlasif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdsany.

Zaruéné plnenie sa vziahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Této zdruka
sa nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré s vystavené beznému opotrebovaniu a pre-
to ich moZno pokladat za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinaée, akumuldtory alebo diely vyrobené zo skla.

Tdto zdruka zaniké v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou ddrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmienedne sa
musi zabrdnif pouzitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodport-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouzitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéaruka zanikd pri nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti nésilia
a pri zdsahoch, kioré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku

(napr. IAN 123456_7890) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom &titku na vyrobku, na gravire na vyrobku, na

titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na zadnej
alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv

nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o n&-

kupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej doslo,
bezplatne odoslat na adresu servisného strediska, ktord Vém bude ozndmend.

=]

'@ | No webovej stranke www.lidl-service.com si mdzete stiahnuf tieto a mnoho
# | dalSich priruciek, vided o vyrobkoch a instalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servi-

ey | su Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou zadania &isla vyrobku
EDRIONLINE,

(IAN) 367016_2010 otvorite vé&3 ndvod na obsluhu.

Servis
(SK) Servis Slovensko

Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 367016_2010]

Dovozca
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Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Naijprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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EinfGhrung

0

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neven Gerétes.
Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige
Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verédnderten Zustand, ist nur mit
schriftlicher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnissen nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Bedienungsanlei-
tung kénnen keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schéden aufgrund von Nichtbeachtung
der Bedienungsanleitung, nicht bestimmungsgemdafer Verwendung, unsachgeméBen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Verénderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdBe Verwendung

68

Das Gerét ist ausschlieBBlich zum Entfeuchten von Wohn-, Keller- oder Lagerréu-
men mit einer Temperatur von 5 °C bis 32 °C vorgesehen. Das Gerét darf nur in
Innenrdumen benutzt werden. Das Gerét ist nur fir den privaten Gebrauch und
nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt. Eine andere Verwendung als zuvor
beschrieben ist nicht zuldssig und kann zu Verletzungen und / oder Beschadigun-
gen des Gerdtes fihren. Fiir Schéiden, deren Ursache in bestimmungswidrigen
Anwendungen liegen, Gbernimmt der Hersteller keine Haftung. Das Risiko tréigt
allein der Benutzer.
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Verwendete Warnhinweise und Warnsymbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise verwendet:

GEFAHR

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende gefdhrliche Situation.

Falls die gefshrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fijhren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr von
schweren Verletzungen oder des Todes zu vermeiden.

/A WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche geféhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zuséizliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.

Auf dem Gerét werden folgende Warnsymbole verwendet:

Symbol Bedeutung

Achtung, Brandgefahr!

Bedienungsanleitung beachten

[:E] Gebrauchsanweisung; Bedienungsanleitung

Serviceanzeige; Nachschlagen in der Bedienungsanleitung
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem
Gerdt. Ein unsachgeméBer Gebrauch kann zu Personen- und Sachschéden fihren.

Gefahr durch elektrischen Strom

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden
Leitungen oder Bauteilen besteht Lebensgefahr!
Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um eine
Gefahrdung durch elektrischen Strom zu vermeiden:

» Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn das Anschlusskabel
oder der Anschlussstecker beschadigt ist.

> Werden spannungsfihrende Anschlisse berihrt und der
elektrische und mechanische Aufbau verdndert, besteht
Stromschlaggefahr.

Gefahr von Stromschlag durch Feuchtigkeit

» Stellen Sie das Gerdt nicht in Wasser, auch nicht in
Wasserlachen oder Pfiitzen.

» Das Gerat darf niemals in der Néhe einer Badewan-
ne, einer Dusche, eines gefillten Waschbeckens o. A.
betrieben werden.

» Das Gerdt, die Anschlussleitung und der Netzstecker diirfen
nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten getaucht werden.

» Schiitzen Sie das Gerét vor Tropf- und Spritzwasser.

» Sollte Flussigkeit in das Gerét (auf3er in den Wasserbe-
halter) gelangen, sofort den Netzstecker ziehen. Vor
einer erneuten Inbetriebnahme das Gerét prifen lassen.

» Bedienen Sie das Gerdt nicht mit feuchten Handen.

» Sollte das Gerét ins Wasser gefallen sein, sofort den Netz-
stecker ziehen. Erst danach das Gerdéit herausnehmen.
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Gefahr von Explosion / Brand

» Benutzen Sie das Gerét nicht in explosionsgeféhrdeter
Umgebung, in der sich brennbare Flissigkeiten, Gase
oder Stéube befinden. Elektrogerdte erzeugen Funken,
die den Staub oder die Démpfe entziinden k&nnen.

» Das Gerdt enthalt extrem entziindbares Gas unter
Druck; kann bei Erwdrmung explodieren.

» Von Hitze, heif’en Oberfléichen, Funken, offenen Flam-
men sowie anderen Zindquellen fernhalten. Nicht
rauchen.

BRANDGEFAHR

» Keine Gegenstdnde, aufler den vom Hersteller erlaubten,
zur Beschleunigung des Abtauprozesses verwenden.

» Das Gerét darf nur in RGumen ohne dauernde Ziind-
quellen (z. B. offene Flammen, ein eingeschaltetes Gas-
gerét oder einen Elekiroheizer) aufbewahrt werden.

» Nicht anbohren oder anbrennen.

» Denken Sie daran, dass Kaltemittel geruchlos sind.

Gefahr von Krankheiten

» Das gesammelte Wasser ist nicht zum Trinken oder
Waéssern geeignet. Es besteht Gesundheitsgefahr.
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A WARNUNG VOR SACHSCHADEN!

» Das Gerdt ist nicht fir die Trocknung von Démmung
geeignet. Falls nach einem Rohrbruch Isolierung oder
Démmmaterial feucht geworden sind, fragen Sie auf
jeden Fall einen Fachmann.

» Setzen Sie das Gerdt niemals Temperaturen von 0 °C
oder weniger aus. Restwasser in den Leitungen kdnnte
gefrieren und das System beschédigen.

> Verwenden Sie das Gerdt nicht in staubiger oder chlor-
haltiger Umgebung.

Grundlegende Sicherheitshinweise

72

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die
folgenden Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Gerdét vor der Verwendung auf GuBe-
re, sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder
heruntergefallenes Gerét nicht in Betrieb.

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

B Betreiben Sie das Gerdt nicht im Freien.

m Halten Sie wéhrend des Betriebes die Fenster und Tiren ge-
schlossen, damit das Gerdt effektiv arbeiten kann.

m Betreiben Sie das Gerdt nicht in der Néhe von leicht ent-
flammbaren Gasen oder Stoffen, in der Néhe von offenen
Feuern oder an Stellen, wo Ol oder Wasser spritzen kénnen.
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m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch
unsachgemdfe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fir
den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Dieses Gerdt darf nicht dem Regen ausgesetzt werden. Schiit-
zen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von
Flussigkeiten und Gegensténden in das Gehduse. Tauchen
Sie das Gerdt niemals unter Wasser und stellen Sie keine mit
Flissigkeit gefiillten Gegenstdnde (z. B. Vasen) auf das Gerét.
Das Gerdt kann irreparabel beschadigt werden.

m Schwere Gegensténde dirfen nicht auf das Gerdat gestellt
werden.

m Das Gerat darf nicht (z. B. mit Zeitungen, Kissen oder
Decken) bedeckt werden.

m Es dirfen keine Gegensténde in die Liftungsschlitze einge-
figt werden.

m Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

m Offene Feuerquellen, wie z. B. brennende Kerzen, diirfen
nicht auf oder direkt neben das Gerdt gestellt werden.

B Ziehen Sie bei auftretenden Stérungen und bei Gewitter den
Netzstecker aus der Netzsteckdose.

m Achten Sie darauf, dass die Luftein- und die Luftaustrittsoff-
nung wdhrend des Betriebs immer frei von Verschmutzungen
sind. Decken Sie das Gerdt niemals ab!
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74

m Stellen Sie das Gerdt auf eine feste, ebene Fldche, damit ein

Umkippen ausgeschlossen ist.

Bauen Sie das Gerdt nicht ein. Stellen Sie das Geréit mit ei-
nem Mindestabstand von 20 cm zu Wénden oder anderen
Gegenstanden entfernt auf. Lassen Sie zur Vorder-/Rickseite
und oberhalb des Gerdtes einen Mindestabstand von

50 cm, um eine gute Luftzirkulation zu gewdhrleisten. Achten
Sie darauf, die Luftein- und die Luftaustrittsdffnung nicht zu
versperren.

Das Gerdt darf nur in Réumen mit einer Temperatur von

5 °C bis 32 °C betrieben werden.
Verwenden Sie das Gerdt nur in RGumen bis max 16 m?2.

Das Gerat muss in einem Raum mit einer Grundflache
gréBer als 4 m? aufgestellt, betrieben und gelagert werden.

Wenn das Gerdt in unbeliifteten Bereichen betrieben wird,
mussen diese so gestaltet sein, dass sich im Falle einer
Kaltemittelleckage das Kaltemittel nicht an irgendeiner Stelle
ansammeln kann. Es kann sonst ein zindféhiges Gemisch
entstehen.

Das Gerdt darf nur in Rdumen ohne davernde Zindquellen
(z. B. offene Flammen, ein eingeschaltetes Gasgerdt oder
einen Elekiroheizer) aufbewahrt werden.

Das Gerdt ist so aufzubewahren, dass es nicht beschadigt
wird.

Reinigen Sie den Lufffilter, bevor er stark verschmutzt ist.

Achten Sie bei der Schlauchentwasserung darauf, dass

der Schlauch nicht blockiert wird und das offene Ende des
Schlauches tiefer als die Austrittséffnung liegt. Das Schlauch-
ende muss Uber einem Abfluss liegen.

Betreiben Sie das Gerét nur mit eingesetztem Wassertank
oder installiertem Schlauch.
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m Schliefen Sie den Schutzkontaktstecker nur an eine ord-
nungsgemaf installierte, leicht zugdngliche Steckdose mit
Schutzkontakten an, deren Spannung der Angabe auf dem
Typenschild entspricht. Die Steckdose muss auch nach dem
AnschliefBen weiterhin leicht zuganglich sein.

m Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

m Transportieren, betreiben und lagern Sie das Geréat immer
aufrecht! Der Wassertank muss vor dem Transport entleert
werden.

Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:

Luftentfeuchter

® Drainageschlauch

® EU-Gartenschlauch-Adapter
[ ]

Diese Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Servicehotline
(siehe Kapitel Service).

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und alle Transport-
sicherungen vom Gerét.
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Teilebeschreibung

Abb. A

Tragegriff
Bedienfeld
Lufteintrittséffnung
Kunststoffrahmen
Luftfilter
Wassertank
Luftaustrittsdffnung
Austrittséffnung
Verschlussstopfen
Netzkabel
Klettband

060000000 0CS

Abb. B
® Display
® Toste @
O Taste
® Toste £
O Taste )

Abb. C

® Drainageschlauch
® EU-Gartenschlauch-Adapter
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Vor dem Erstgebrauch

¢

Stellen Sie das Gerdit auf einen ebenen, trockenen und festen Untergrund.

Lassen Sie das Gerét in der Einsatzposition ca. 30 Minuten ruhig stehen,
damit sich das Kaltemittel setzen kann.

Prifen Sie, ob der Wassertank @ korrekt eingesetzt ist.

Verbinden Sie den Netzstecker mit einer Netzsteckdose. Es ertdnt ein
akustisches Signal.

Elektrischer Anschluss

> Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerétes die Angaben zur

benétigten Eingangsspannung auf dem Typenschild mit der fiir den Betrieb
vorgesehenen Spannungsquelle. Diese Daten missen Ubereinstimmen,
damit keine Schdden am Gerét auftreten.

Das Netzkabel muss immer leicht zugdnglich sein, so dass im Notfall das
Gerdt schnell vom Stromnetz getrennt werden kann.

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel unbeschédigt ist und nicht
ber heiBe Fléchen und/oder scharfe Kanten verlegt wird, sonst wird es
beschadigt.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht straff gespannt oder geknickt
wird.

Hinweise zum Betrieb

m Sollten Sie in Wohnréumen daverhaft eine zu hohe relative Luftfeuchtigkeit haben,
sollte die Ursache gefunden und beseitigt werden. Dauerhaftes - jahrelanges -
Entfeuchten ist in der Regel nicht sinnvoll.

m Die optimale Umgebungstemperatur, um der Luft Feuchtigkeit zu entziehen, be-
tragt 5 bis 32 °C. Unter 5 °C hat der Einsatz eines Luftentfeuchters keinen Sinn,
da nur wenig Feuchtigkeit in der Luft ist.

m Wahrend des Betriebs kann die Raumtemperatur je nach RaumgréBe zwischen
1- 4 °C steigen. Dies ist normal.

Automatische Enteisung

Damit das Gerdt im Dauerbetrieb nicht vereist, enteist es sich automatisch.

Die Enteisung wird automatisch aktiviert und kann nicht manuell abgeschaltet
werden. Schalten Sie das Gerét wéhrend der automatischen Enteisung nicht aus
und ziehen Sie nicht den Netzstecker aus der Netzsteckdose. Wéhrend der Ent-
eisung erscheint im Display @ die Anzeige df. Die Entfeuchtung wird kurzzeitig
unterbrochen, der Ventilator l&uft jedoch weiter. Die Dauer der Enteisung kann
variieren. Je niedriger die Umgebungstemperatur ist, desto friher bzw. éfter wird
die automatische Enteisung aktiviert. Ist der Enteisungsvorgang abgeschlossen,
fahrt das Gerét mit dem Betrieb in der zuvor gewdhlten Einstellung fort.
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Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und Betrieb des
Gerdtes.

Gerat ein- / ausschalten

78

¢ Dricken Sie die Taste () @, um das Gerét einzuschalten.

Es ertdnt ein akustisches Signal und im Display (B erscheint das eingestellte

Programm (dH) bzw. (FA).

Driicken Sie die Taste () @, um das Gerdt auszuschalten.
Es ertdnt ein akustisches Signal und das Display @ erlischt.

> Das Gerdt startet immer mit der zuletzt gewdihlten Einstellung.

> Schaltet das Geréit aufgrund eines Stromausfalls ab, wird es automatisch

mit der zuletzt gewdhlten Einstellung neu gestartet, sobald die Stromversor-
gung wieder hergestellt ist.

Wourde ein Timer gesetzt, schaltet sich das Gerdt nach Ablauf der Zeit
(1-12 Stunden) dauerhaft aus.

Wurde im Programm ENTFEUCHTUNG ein Wert fiir die relative Luftfeuch-
tigkeit eingestellt, stoppt die Entfeuchtung, sobald der Wert erreicht ist. Wird
der Wert iiberschritten, schaltet sich die Entfeuchtung wieder ein.

Wenn der Wassertank @ voll, nicht richtig eingesetzt ist oder entfernt wird,
stoppt die Entfeuchtung. Es ertént fir ca. 20 Sekunden ein akustisches
Signal und im Display @ erscheint die Anzeige £4. Der Liifter l&uft fir

ca. 3 Minuten weiter und schaltet sich anschlieBend ab.
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Programme auswadhlen

Das Geréit verfiigt Gber 2 Programme:
® ENTFEUCHTUNG (dH)
e LUFTUNGSFUNKTION (£8)

¢ Driicken Sie wiederholt die Taste ¢ ®, um das gewiinschte Programm
einzustellen. Das eingestellte Programm blinkt fiir ca. 5 Sekunden und wird
anschlieBend dauerhaft im Display @ angezeigt.

ENTFEUCHTUNG

Dieses Programm bietet lhnen die Méglichkeit, die gewiinschte relative Luftfeuch-
tigkeit, die erreicht werden soll, selbst einzustellen.

4 Driicken Sie wiederholt die Taste ¢ (@, um die gewiinschte relative
Luftfeuchtigkeit in 5 %-Schritten zwischen 30 % und 80 % einzustellen. Der
eingestellte Wert blinkt fir ca. 5 Sekunden im Display ® und anschlieBend
wird wieder das Programm (dH) angezeigt.

Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit die Einstellung £ zu wéihlen, wenn Sie
eine Einstellung unterhalb von 30 % relative Luftfeuchtigkeit vornehmen méchten.
Diese Einstellung erméglicht lhnen das Erreichen einer sehr geringen relativen
Luftfeuchtigkeit, da eine dauerhafte Entfeuchtung stattfindet.

¢ Driicken Sie so oft die Taste & @, bis im Display @ £ angezeigt wird.

> Beachten Sie, dass bei den Werten zur relativen Luftfeuchtigkeit eine
Toleranz von ca. = 3 % zu beriicksichtigen ist und dass das Aus- oder
Einschalten des Gerétes bzw. der Entfeuchtung etwas verzégert erfolgt.

> Die minimale relative Luftfeuchtigkeit, die bei der dauerhaften Entfeuchtung
(C8) erreicht werden kann, ist von vielen Faktoren, wie z. B. der Raum-
gréBe oder der Umgebungstemperatur etc., abhéngig. Daher ist es nicht
méglich einen allgemein giltigen Minimalwert zu nennen.

LUFTUNGSFUNKTION

Bei diesem Programm findet keine Entfeuchtung statt. Die Raumluft wird an
der Lufteinlasséffnung €@ angesogen, durch den Filter @ gefihrt und an der
Luftaustrittséffnung @ wieder in den Raum abgegeben.

Wahlen Sie dieses Programm, wenn Sie die Raumluft umwéilzen, aber nicht
entfeuchten méchten.
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Timerfunktion

Das Gerdt ist mit einer Timerfunktion ausgestattet, die bei beiden Programmen
aktiviert werden kann. Es kénnen Ausschaltzeiten von 1 bis 12 Stunden gewdhlt
werden. Nach Ablauf der eingestellten Zeit wird das Gerét daverhaft ausge-
schaltet.

¢ Driicken Sie wahrend des Betriebs wiederholt die Taste (& @, um eine
Ausschaltzeit von 1 bis 12 Stunden einzustellen. Die gewdhlte Ausschaltzeit
blinkt fir ca. 5 Sekunden im Display @ und anschlieBend wird wieder das
eingestellte Programm angezeigt. Zusétzlich erscheint rechts im Display @,
oberhalb des (5-Symbols, ein Punkt. Dieser signalisiert, dass die Timerfunk-
tion akfiviert ist.

¢ Um den Timer vorzeitig zu beenden, driicken Sie entweder so oft die Taste
& @, bis im Display @ die Anzeige 01 erscheint oder schalten Sie das
Gerét mit der Taste () @ aus.

Wassertank entleeren

80

Der Wassertank @ hat ein Fassungsvermégen von ca. 2,2 Litern. Wenn der
Wassertank @ voll ist, ertont fir ca. 20 Sekunden ein akustisches Signal und im
Display (B erscheint die Anzeige £4. Die Entfeuchtung stoppt, der Lifter lguft fir
ca. 3 Minuten weiter und schaltet sich anschlieBend ab.

¢ Ziehen Sie den Wassertank @ vorsichtig an den seitlichen Griffmulden aus
dem Gerét heraus (siehe Abbildung 1).

Abb. 1

¢ GieBen Sie das Wasser aus und setzen Sie den Wassertank @ wieder in
das Gerdt ein. Das Gertdit setzt den Betrieb nach ca. 3 Minuten mit dem
zuvor gewdihlten Programm fort.
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Dauerdrainage

Mit dem mitgelieferten Drainageschlauch @ oder dem EU-Gartenschlauch-
Adapter @ ist es mdglich eine Dauverdrainage herzustellen.

> Achten Sie bei der Dauerdrainage darauf, dass der Schlauch nicht geknickt
wird und ber die gesamte Léinge abschiissig verléuft. Anderenfalls kann das
Wasser in das Gerdt zuriickflieBen und es beschédigen.

Prifen Sie regelmdBig das gesamte Anschlusssystem auf Dichtigkeit.

4 Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Verschlussstopfen @ aus
der Austrittsdffnung @.

4 Stecken Sie entweder den mitgelieferten Drainageschlauch @ oder

den EU-Gartenschlauch-Adapter ® auf die Austrittséffnung @ (siehe
Abbildung 2 + 3).

4 Schrauben Sie, bei Verwendung des EU-Gartenschlauch-Adapters ®,

nun einen Gartenschlauch auf den EU-Gartenschlauch-Adapter (B (siehe
Abbildung 3).

Abb. 2 Abb. 3

> Schrauben Sie den Gartenschlauch nur handfest an.

Verwenden Sie keine Schraubenschlissel, dies kénnte zu Beschadigung
des EU-Gartenschlauch-Adapters @ fihren.

> Je nach verwendetem Gartenschlauch-System wird ggf. ein weiterer
Adapter benétigt. Diesen erhalten Sie im Fachhandel.

¢ Stellen Sie das Gerdt so auf, dass das Schlauchende ber einem Abfluss
endet. Dabei muss das offene Schlauchende unter der Austrittséffnung @
des Gerdtes liegen (Der Schlauch muss ein Gefille haben).
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Reinigung

Mégliche Beschadigung des Geréites!
> Schitzen Sie das Gerét vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von Fliissigkeiten.

> Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie
das Gerdt reinigen.

> Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel, da
diese die Gehduseoberfléche angreifen kdnnen.

¢ Wischen Sie das Gehéuse bei Bedarf mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab.

Reinigen Sie die Liftungséffnungen regelmé&Big mit einer geeigneten, wei-
chen Biirste, um Staub und Verschmutzungen zu entfernen.

4 Entnehmen Sie den Wassertank @, gieBen das Wasser weg und trocknen
ihn vor dem Einsetzen innen und auflen gut ab.

4 Es empfiehlt sich, den Wassertank @ alle zwei Wochen zu reinigen,
um Schimmelpilz und Bakterien zu vermeiden. Fiillen Sie dazu den
Wassertank @ mit lauwarmen Wasser und geben Sie ein handelsibliches
Spilmittel hinzu. Spilen Sie mehrmals mit lauwarmen Wasser nach. Zusétz-
lich empfiehlt es sich, nach der Reinigung eine Desinfektion durchzufiihren.
Benutzen Sie dazu handelsibliches Desinfektionsmittel auf Alkoholbasis
oder hochprozentigen Alkohol. Beide Substanzen sind véllig unbedenklich,
wenn anschlieBend mehrmals mit lauwarmen Wasser nachgespiilt wird.
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Luftfilter reinigen

Die Leistungsféhigkeit des Geréites héingt auch von der Sauberkeit des
Lufffilters @ ab. Der Lufffilter @ sollte alle 2 Wochen gereinigt werden.

4 Ziehen Sie den Wassertank @ vorsichtig an den seitlichen Griffmulden aus
dem Gerét heraus.

4 Fihren Sie den Kunststoffrahmen @ mit eingesetztem Luftfilter @ an den
Haltelaschen des Gehduses vorbei und ziehen ihn nach unten aus dem
Gerdt heraus (siehe Abbildung 4).

Abb. 4
4 Saugen Sie den Lufffilter @ ab oder reinigen Sie ihn mit einer weichen
Birste.

4 Setzen Sie den Kunststoffrahmen @ mit dem eingesetzten Luftfilter @
wieder in das Gerdt ein.

¢ Setzen Sie den Wassertank @ wieder in das Geréit ein.

Lagerung

¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose. Rollen Sie das
Netzkabel O locker auf und umwickeln Sie es mit dem Klettband @, damit
es nicht zur Stolperfalle wird.

4 Entleeren Sie den Wassertank @, wenn Sie das Gerét ldngere Zeit nicht
verwenden.

¢ Lagern Sie das Gerdt nur in einer aufrechten Position und in einer trockenen
und staubfreien Umgebung ohne direkte Sonneneinstrahlung.
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stdrungslokalisierung und
Stérungsbehebung.

Fehlerursachen und Behebung

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer
Stérungen:

Fehler

Das Gerat
|&sst sich nicht
einschalten.

Das Gerat
stoppt gele-
gentlich (der
Lifter schaltet
sich ab).

Das Gerat
produziert
kein oder
wenig Kon-
denswasser.

Die Austrittluft
ist warm.

Im Display @®
erscheint die

Anzeige £7.

Im Display @
erscheint die
Anzeige £4.

Mégliche Ursache

Der Netzstecker ist nicht einge-
steckt.

Die Netzsteckdose liefert keine
Spannung.

Die Luftfeuchtigkeit des Raumes
hat den gewiinschten Wert
erreicht.

Die Liftungsdffnungen sind
verdreckt oder zugedeckt.

Fenster und Tiren des Raumes
sind gedffnet.

Das Gerdt |Guft im Programm
LUFTUNGSFUNKTION. Es
findet keine Entfeuchtung statt.

Wérmeaustauschprozess

Fehler Temperaturfihler /
Luftfeuchtigkeitssensor

Der Wassertank @ ist voll.

Der Wassertank @ ist nicht
richtig eingesetzt.

Behebung
Stecken Sie den Netzstecker in die

Netzsteckdose.

Uberpriifen Sie die Haussicherungen.

Dies ist ein normaler Vorgang des
Gerdtes.

Stellen Sie sicher, dass die Lif-
tungséffnungen sauber und frei von
Verstopfungen sind.

SchliefBen Sie die Fenster und Tiiren.

Wahlen Sie das Programm
ENTFEUCHTUNG.

Dies ist ein normaler Vorgang des
Gerdtes.

Wenden Sie sich an den
Kundenservice.
Entleeren Sie den Wassertank @.

Setzen Sie den Wassertank @ richtig
in das Gerdt ein.

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem nicht [6sen
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Entsorgung

Werfen Sie das Gerat keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerit iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

@
S5 W Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Kdaltemittel entsorgen

Dieses Gerdt enthélt als Kéltemittel R290 (Propan). Das System ist hermetisch
geschlossen.

Das Kéltemittel muss unbeschdadigt der fachgerechten Entsorgung zugefishrt
werden. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Entsorgung der Verpackung

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.
%@ Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den értlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung
auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
a Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Anhang

Technische Daten

Eingangsspannung
Eingangsleistung
Nennstrom

Max. Leistung
Max. Nennstrom
Luftdurchsatz
Kéltemittel
Fillmenge
Ansaugdruck
Ausblasdruck

Entfeuchtungsleistung / 24 h*

Empfohlene RaumgréBe

Betriebstemperatur
Abmessungen (B x H x T)
Gewicht

220 - 240V ~ (Wechselstrom) 50 Hz

200 W
1,25A
245 W
1,4 A
120 m3/h
R290
35¢g
1,2 MPa
2,5 MPa

10| (bei 30 °C / 80 % r. Feuchte)
51 (bei 27 °C / 60 % r. Feuchte)

ca. 16 m2 bzw. ca. 37 m3
(bei einer Deckenhdhe von 2,3 m)

5 bis 32 °C
ca. 28 x 46 x 24 cm
ca. 8,5 kg

*Je niedriger die Raumtemperatur ist und je kélter die AuBentemperatur wird,
desto weniger Feuchtigkeit wird in der Luft gespeichert und strémt von aufBen in
den zu entfeuchtenden Raum nach. Aus diesem Grund nimmt die Entfeuchtungs-
leistung mit sinkenden Temperaturen stetig ab und kann zum Stillstand kommen.
Es handelt sich hierbei nicht um einen Defekt des Gerdtes.

Hinweise zur EU-Konformitatserklarung
c € Dieses Gerét entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den grundlegenden

Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Niederspannungs-
richtlinie 2014/35/EU, der Richtlinie zur elekiromagnetischen Veriréglichkeit
2014/30/EU sowie der Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC.

Die vollsténdige EU-Konformitétserklérung ist beim Importeur erhéltlich.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkaufer des Produkis gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

m Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.

m Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer Gra-
vur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

m Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

m Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 367016_2010 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 367016_2010]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com
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